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Bésidegce de  PAYS DU HUANDA. RUANDA-URUNDI Localité : X KIBUNGU,
Territoire de K1BUNGU, ﬂ rT-
e” CONTRAT DE VENTE KIBUNGO

SVAY T a2 Foa 1o NN

Faisant suitc au contrat de location [,,11 199 résilid

3ittdu-guitictrggr-—wend==t—c toute=: G 3 la Société en nom collectif
"VRAJDAS MAKANJI & COMPAGNIL™ avec sidge social & Kigali, dont les statuts
ont été publiés au BORU 1943, nare 74, représentie par Monsieur VEAJDAS
SARANJT TIIAKAR, résident & Kipali, B.I’, 41

e 1 8 ot 4

e ' e — W AR A G % e ;
qui accepte, aux conditions générales de I'arrété p&ﬂﬂ&/u e ses modifications de 'ordonnance no 444le 4ef3
du.36/1/57 - telle que modifiée a ce jour et aux conditions spéciales qui suivent, un terrain destiné A un usage
COMMERCIAL exclusivement situé ) B S i (étant la parcelle no 2) . ...du plan de lotisse-

ment) d’une superficie de Luit ares irente-deux centiares (8. as 32 ca).
La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues de Pacheteur.

CONDITIONS SPECIALES.

1© — Le prix de vente du terrain est fixé 2 la somme de quaranie mille francs (40,000 i rs)

payable g Appuidés 1o nremisre de
au moment de la signature du présent contrat, .
# autres de Lhacug
le premier ~ i de chaque année, la premiére le premier 1900 cinqu

a augmenter chacune d’un intérét calculé au méme taux que celui appliqué atiere d'impots, sur
la somme restant due, sans qu’il soit besoin d’aucun avertissement de la part de~Fouvernement du Ruanda-
Urundi. A défaut de paiement aux échéances fixées, la somme due scra~eapitalisée de plein droit sans mise en
demeure, ni autre formalité, et portera, A son tour, intérét du jo tEchéance, au méme taux que celui appliqué
en matiére d’'impéts, et ce, sans préjudice a tous autres . En cas de vente de la propriété, les annuités res-
tant dues sont payables au moment de la passa ¢ I"acte devant servir de base au transfert.

Le conservateur des titres fope® du Ruanda-Urundi cst requis de porter au profit du gouvernement du

: : - .. :
Ruanda-Urundi une tion hypothécaire, en premier rang, d’un montant de

en principal, non compris les intéréts, calculés au

20 — Le terrain devra rester cléturé sur toutes les parties de son périmétre libres de constructions.

Il ne pourra étre construit aucun hangar A front de route.

Les constructions et clotures érigées et a ériger ultéricurement sur la parcelle vendue seront en matériaux
durables et conformes aux prescriptions de I'autorité compétente, qui scra seule juge pour apprécier leur exécu-
tion suivant plans approuvés, conformément a avis au public du 25 octobre 1g37.

Ces constructions et clétures, de méme que celles existant actuellement sur le terrain, seront maintenues
dans un parfait état d’entretien. Il ne pourra exister qu'un seul magasin de vente sur la parcelle.

Le cessionnaire ne pourra laisser inoccupé le terrain acquis en propriété¢ pendant cing années ininter-
rompues. Cette inoccupation sera constatée par procés-verbal du délégué du gouvernement.

Elle donnera lieu 4 la résolution de la présente vente, sans sommation, ni mise en demeure, et le terrain
fera retour au gouvernement. A titre d’indemnité forfaitaire, un dixiéme du prix de vente restera acquis au gou-
vernement, par année écoulée en tout ou partie, depuis la date du présent contrat jusqu’a celle de la constatation
de I'inoccupation.

L’acheteur s’engage dés ores, A remplir, dans ce cas de résolution du contrat de vente, toutes les formali-
tés prévues par la législation sur le régime foncier, en vue de Penregistrement du terrain au nom du guverne-

= - Pays du Ruinda .-

3% — Le gouvernement se réserve le droit d’effectuer ou de faire cffectuer dans le terrain vendn, des
recherches miniéres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter, Le gouvernement se
réserve, d’autre part, la faculté de reprendre en tout ou partic, les terrains pour des besoins d’exploitation mi-
niére, a charge de remettre d’autres terrains en ¢change, d’une superficie équivalente,

. Le tribunal de premiére instance fixerait les indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ces
terrains,

R.-U.=444-38-B1-48-58
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*  Résidence de_ Buondn e ' Localité_de. FININRE(naprc.21.~)
Kerritoire de... T3 bungn gm.... usage: comparelal,

Contrat de renouvellement de bail no L. 76 b 4

Faisant suite au contrat L5467 . . ........_expiré.

Entre les parties :
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d’'une part;

et

lsassiouws VRAIDAS FNATANIT T AUTYLAN TSAR,commepcante,apiscant
indivisdément ot so:idairoment rossonssklas, pifgidans. tous. dewx
2. ¥1-n14 - e il -l oo sl b

i -
........... i v d'AULTE part ;
il a été convenu que le contrat sous seing privé noL. GAAY  intervenule L. :131 1850
est RENOUVELE, aux conditions générales de I'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications et de 'ordon-
nancenc 42/, 28 . .du 16 eofit 1961 . pourun termede. BWOLA ...
années prenant cours le Praopior i%w{ ar. _'L.“.M, _______________ , aux mémes clauses et conditions que
celles, insérées au dit contrat L. 5407 (superficie de____ (O aryes)

Le loyer Anmm:l eat de TROIT XTI DN C0T0 A (3.000 =)
Il ne peut y avelr Gu'un seul megasin de wontes gpe 18 asepeclle,

Ainsi fait 4 USUMBURA, en double expédition, le....... 3 %[l 3

Le Locataire, Pr, Le Gouverneur,
Trajdos Uakanji.- Te Tonsereatenr dous T™tres 79{1{:&@?5%
‘m.-
b/ e
ER G T
4
fnlaner Isak,-
“
oo cr&w; o e R L
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' SN/ P,

y RUANDA-URUNDI

Résidence de Ruand@e=. ... . Localité 4@ MIm.n’
Territoire denw.n usage: Commercial .~

Contrat do renouvellement de bail n° L, .5445/7

Faisant suite au contrat | 3488 = Sl eXPpire,

Entre les partizs;
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d’une part;

et
muommmnmgaummmx. omuergants, agissant
mmmnsmmm-mmmnuu.mzmmam |

d’aufre  part;

.intervenu le 326 mars 1947
25 février 1943 et de ses modifications et de
ordonnance no 42/,..ﬁ.Q...............du......?....m....l%ﬂ.......,,_....._pourun terme detrm
années prenant cours Ie...l.&mgr....jmiar A9BO. ., aux mémes clauses et conditions que
celles, insérées audit contrat L. 488 (superficie de@ﬂﬂ!nqq-wqw--w

Bmxt....ln..m_..m....mm...l.q...lm.._.amml....qn!.....e.a.t....m@..._&...la...a_m
ame.de TROIS MILLE.DEUX. CENTS FRANCS(5.200.=) .

.n..m...paut...y.....nniz....qn.!nn...a.m..maa;ln..‘de..._mgn....m....la...mﬁuoﬁ;

il été convenu que le contrat sous seing privé no L. 3458
est RENOUVELE, aux conditions générales de l'arrété du

Ainsi fait & USUMBURA, en double expédition, te. NAY 15 1950

,./ Le Locataire, Pr,le Gouverneur,
/< Vrajdas ’ Le Conservateur des Titres Fonelers,

7/ UsDauge .~

(/7 Suleman, Isak,

OPIE CERTIFIEE_CONFORME
- 'L NEUFCENT __




> RUANDA - URUNDI ' I

.'Résiduncu de. Ruanda.= Locatité de@ KIBUNGU(pare »21)
Terrigoire de Kibungu,-

23871
CONTRAT DE RENOUVELLEMENT DE BAIL N° L, ,?

Paisant suite au comtrat L.,1342 expiré.=

)

kusre les parties citées d'autre part, le Gouvernement du Ruandae-Urundi

et Monsieur LILADHAR JETHA, commercart, résidant & Kibungu, il & été con-

_yenu gue le contrat sous seing privé, L1342| intervenu le 30 décembre

00 quareante, —w--ree-—- . - s
RENOUVEIE sux conditioms générales de 1'Ar-8t6 du 25 février 1547,

ir un texme de TROIS ANNEES, + cours le PREMIER JANVIER I900

RANTE QUATRE, et aux m8mes clsuses et conditions que celles insérées au

| contrat L.1542, (superricie de huit ares (8 8) w—weees

if en ce qui soncerne le loyer annuel qui est porté & la somme de eee=~e:

CENTS FRANCS (1.200.=) - cesoeeemcemeneceee o
Adnsi Zait & Usumbura, em doulle expéditiom, le 7 4 AVR 1944
Le locataire, 1 ﬁ Le Gouverneur,
e Cosumissaire Prowncial-Délegus
/a/ Liladhar Jetha, % e
PRI 27QIE roe i anupppue
—DITSUNTIURA 2 4 AVR- 1944;{_1”: CENT
LE Liwwivin o Lol LS FONGIERS.
T

L4

.

Av
...... rl'?‘
TI47
f"b\ 5 J




L =l
' RUANDA-URUNDI

Résidence do Puamda.=. . Localité g . KT BUNGU( pare 2T )

Territoire de Kibummga.w.....

Contrat de renouvellement de bail n° [ . 54— 5,?

Faisant suite au contrat Teo 2327 expiré.

Entre les parties;

Le Gouvernement dn Territoire du Ruanda-Urundi, d’une part ;
et

FBfisieurs VRAJDAS, NAKANJI.gl. SULEMAN ISAK, commergants, résidant
tovs foux & Kigall, agissant indiviéément et solidairement rose
ponsableg = = = @ - -

d'autre part ;

il a été convenu que le contrat sous seing privé n® L. 2327 intervenu le. 24, owrd 11{:44 .

est RENOUVELE, aux conditions générales et de I'arrété dn 25 février 1943 et du I'ordonnance no %7 .. /T.F.

du.....2%. Juin 10946 pour un terme d¢ e .. 4IOEE. - oo A00EES,
prenant cours le T pur ER-J AR VI HR 1C47- , aux mémes chauses et conditions que celles,

insérées au dit contrat L. 2327 (superficie de.  jlmi$ arﬂg.)..'. sauf le leover sprmel

gaui est parté 4 deux mille francs ( 2.000.m) m. w = = ...

..........

Ti-ne peut -y evelr gu'un seul -magnsin de ventes sur ig parcelle
Ainsi fait a USUMBURA, en double expédition, le MAOK
Le Locataire,

ff Le Gouverneur,
(“) ¥rajdas, Makanji

/ fl-' Suleman Isak




= e mmexes contrat L 1342.
. > ' CONTRAT DE CESSION DE BAIL.

Entre les soussignés:

lionsieur BARKAT ALI commergant & Byumba ci-aprés dénommé 1le cédant
et lionsieur LILADHEAL JETIL. commercant & Kibungu ci-aprés dénormé le gessi.
onnaire.

S— —~ - IL-4+- BT CONVENT CR QUT SUIT:

Mensieuwr BARKAT ALI commergant 3 Byumba CEDE
& Monsieur LITADEAR JETA Gommergrmt A Kibunzu, qui accepte les constructi-
ons se trouvant swr la parcelle n° 2] situd au centre commercial de-
~ainsigue tous-ses drolis au beil couvrant le dit terrain;aux clamT
conditions et obligations telles qu'elles résultent du contrat
rvenu le 30/12/40 avec le Couvernmement dn Buands e Urundi sous le-
2ro L 1542, dont eci-joint 1'expédition aux fins de transfert.
essionnaire déclare expressémmnt avoir pleine et entisre connaissance;
obJet de 1a mm présente cession sans qu'il soit besoin de plus amlc-
iption,
Phrésunt ocontrat est caneln sous riserve dlantorisation comme 11 vésull -
pege l'article 21 de 1'Arr8té Royal du 3 décembre 1923.dont les parties ont
. pris comaissance, :
I1 es$t expressément convenu cue dés le moment ol cette approbatdon du-
Gouverneur du Ruanda-Urundi sera acquise, ce qui sera suffisamment &tabl’
~ par 1tammotation portée an dit contrat de bail et sans qu'il soit besoin
dvaucune sismificagion & cet égard de le part du Gouvernement, le cédant
Bsera itrrévocablenent déchn de so droits ot que le cesziommaire restera &
en rapport juridique avec le Gouvernement du Rusnds-Urundi.
En_attendant cette Approbation , les contractants déclarent connatire
parfaitement les dispositions de l'article 353 du Code Civil Livre III-
reproduit ci-apréss - B -
Code;Airticle 353.~ Le cesslonnaire n'est saisi & 1'égard des tiers que pai-
la signification du tnsport faite au débiteur. '
Féamoins,le cessiommaire peut &tre également salst par ltacceptation du-
transport faite par le débiteur dans un acte authentique...
Tous les loyers melatifs 2 ce bail ont &ié ontirément par - Honsieur
BARKAT ATI.
Les frais de transfert,ainsique les impositions pour 1'amnée 1942 .
sont a charge de lionsieur LILADIAR JETHA .,
Ainsi fait en double exemplaire, 2 Kibunzu le 19/1/42.

Le Cédant, Le Céssicnnaire,
BARKAT ALI. LILADHAR JRTHA, ‘
. == = an ; — — F FJ
ﬁ}ﬂfﬂ4hg%%j 7 'Ld/ e, ‘,é{
TS A a bl As >
il — A M At Jt Ll




RUANDA-URUND ]

. - Résidence de. .. Bustlges Localite ce . RIBORGD
Territoire de ... Kibwe e~

CONTRAT DE LOCATION.
Ne [, A3 yeecnnccnaaatn date du 304 éoambre IOA0, te.mede FROIS . ® * < *° %ns

> Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Gouverncur du Ruanda-Urandi, agissund
\{ en vertu des dispositions des Arrétés Royaux des 3 décembre 1923, 7 aoat 1927 et 29 juillet 1930 doane en lecaiiun
pour unterme de . $3¢48 * & « ans 2. Wepeieur BARKAY? ALI, somzerqgent, risifant 3

o Byeranebrusde, o o o s e . 4 e o 4 e o e e e oo .

- - e e - - - - - -

te,aux conditions générales des Arrétés Royaux précités et aux conditions spéciales qui suivent : une par.eiie
- situce 2 Kyrengulpsroelde 21) o« detinée 3 unusage 2877€F2iel  + « o - - o
e Pperficiece Bult eree e o = . o e e Cont les limites sont représeatées par cn liséré jauze ou
u:",. 0 s 500.---*&.
& T Wproximatif figuré ci-aprés a I'échelle de 1 a2 #*¥Y**® = <

ature ainsi que les limites du terrain sont parfaitement connues du locataire.
CONDITIONS EPECIALES,

\\s ArticLe 1.— Le loyer annuel du terrain est fixé a la somme ce 2$1le franse [ I.000.-) - -
. -" - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
§ payable ainsi qu'il est dit a I'article 19 de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923, chez le Receveur des Impots

%3 a“thlntl.r!- -T..%. sans qu'il soit besoin d’aucun avertissement de la part du bailleur. A défaut de paiement aux
échéances fixces. le locataire devra I'intérét des sommes dues calculé sur le retard a1 méme taux que celi appligué
pour les impositions personnelles et les impdts sur les revenus, et ce, sans préjudice & tous auires droits.

ArticLe 2.— La location prend cours le . EE¢ader Jewyier 1300 guarante et upe= o .

ArTicLE 3.— Le terrain loué devra étre clSturé, endéans les six mois, sur toules les paries de son pé:i:me
libies de constructions. \

ArTicLE 4.— Dans le délai de six mois & dater de la signature du contrat, le locatzire doit, sous peine de résilia-
tion de plein droit et sars mise en demeure, occuper ou faire occuper le terrain ; a ce moment los murs de la consiruc-
tien principale a Clever sur le terrain auront, au minimum, un métre de hauteur au-dessus du sol environnznt.
Endéans I'année de la signature du contrat, la construction principale devra étre complétement terminde.

ArticLe 5.— Les constructions et clotures 4 ériger sur le terrain loué devront dtre conformes aux presciipliors
de I'Autorité Compétente qui sera seule juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment a 'asis au

public du 25 octobre 1937, publi¢ au Bulletin Officiel du Ruanda-Urundi n° 11 du mois de novembre 1937,

ArmicLe 6.— L'indemnité forfaitaire qui serait due au Gouvernement du ch=f de résiliation qui interviendrait en
cas de non cccupation conformément & I'article 17 de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923 modifié par celui du 17 aoit
1927 est fixce au montant d'uie année locative.

ArTICLE 7.— Le Gouvernement se réserve le droit d'cffectuer ou de faire effectuer dans le terrzin loué, des
recherches miniéres ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter, Le Gouvernement se réserve
d’autre part la faculté de reprencre en tout ou en partie le terrain pour des besoins d’exploitation miniére, A charge de
mettre d’autres terrains en échange, d’une superficie ¢quivalente. Le Tribunal de Premiére Instance fixerait les
mnisaticns auxquellcs donnerait lieu la reprise de ces terrains.

BARTICLE 8.— L’inexceution d’une des conditions générales de I'Arrété Royal du 3 décembre 1023 modifié par

Bies 17 aoiit 1027 et 29 juillet 1930 ou d'une des conditions reprises ci-dessus fera s’opérer d'office, aprés som-

ou lettre recommand(e restée sans suite, la résiliation du bail.

Prrice 9.— La jouissance du locataire cessera de plein droit aprés P'expiration du terme de bail indiqué ci-

J€scus, sans qu'il soit tczoir ce signification de congé, les parties renongant toutes deux au bénéfice de la tacite

reconduction.

Ainsi fait 4 Usumbura, en double expédition, le ._.‘...&r.a..r.&......Lén.cnbr.n...Im...,qmm.t.e,-_......-
. R e R e T LT ———

LE LOCATAIRE, LE GOUVERNEUR,Juigers ,H.

(s‘_,__.nm'ni' B (s¢) Juigers ,E.
SR E}w\,/\ - POUR COPIE CERTIFIEE CONFORME -~ _
N N lescn.. | e ctelopMIL NEUF CL!. Toncem camerl. #
= LL CQUSENVATEUR DES TITRES FOKC!INS-Deses . .
o
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FeVe AL
AEFUBLILUL BRARBALISE / m/

‘_—‘_.__.__-___—-‘. N
PRarsCTLLE DE KIBUNGO /,' ——neneeeeaeel pouior foulill steasncone
COlNL UE BIRENGA.~ '

i -

MITE BE VENTE DE.196.~

BT g e -
Le Socidté en nem collectif "VAAIDAS MAKAMIL & COMPAGNIE®, aysnl son
sidges b Kigeli, statuis perus as B.0.R.Us 1943, page 74, ectucllie-
sent on liquidation en veriu 4'sele de dissolutlion persm dans 1'sane~
z¢ sn Journal 9fficiel de le Aépubligue Gwandeise at 19 du ler ecte-
bre 1967, page 7, représentée par omsicur VEAIDAS NANANJI THAKAR, -
résident & Kigeli, ci-apris démoumée le¢ conirastont d'une partjee——-

5§ e ————— e
Yonsieur MGHAMED BIN NAssGk, Commewgent wésidest b Kibumge, ci~apris
déncandé le contrastent d'sutire periy

IL & KTE CONVENU Co (Ul SUITS

s

Le conirsctant d'une part vend et cbde en toute propriéié su col———
trestont d'sutre qui seeceple, seus le gaventiie erdinsire de dweitl ot~
pour guitte ed libre de toules charges privilégliées, hypothécaires ou ——
guel le propriété immodilidre désrite 3 e
- parcelle de terre, svee loutes les consiructions gui y sont érigées,
destinée b un usage oxclusivement COMMAECIAL, silude b Kibunge, ayeat uane-
superficie de huil sres trente-deus cestisres (8 e 3d es.) d'apris le woe
procbs-verbal de mesurage ot de bormege a' J7 dressé le proader sofit 1900~

te=trois. Cette propriété ost cedasivzde sous 1o numére Il du plem -

laire de Eibunge et ensregistrée b la Conservalion des Titres Fon——e=
ciors & Kigeli su velume R,1 folle 32 en date du sepl mars 1900 S0iXan o=
M.. e et

sLicks D
La présenie vemte sst conclue ol accepide meyenansnti le prix total de

TROLS CANT CINGUANTE MILLE ()30.000) PRANGS BYANGAIS, pour lequel 1o pré—
sent aete de vente constitue bomne ¢t valeble guittemce.-——

ALAGR T8Ok

Lo contrectent d'sutre pert surs lo pleine prepriétd et jouissance -
du ¢it luseuble A dater de 1l signasiure du préseat centrel ot déelare con-
nafire perfaitvenent les limites de la parcelle ot 1'¢tal dens loquel se —
tzouvent les coastruciions) il n'en demende pas plus saple description.——
i} prend Lo propriété vendue dems 1'étet oh elle so trouve sctuellenent -
sinsi gue tous les biems qui s'y retisehbest par nslure ou per incerpors—--
tion, sens reecours evaire le ceatracisat d'ume perti pour des raiscas seit-
de msuveds état des constructions, soit des vices apparenis ou ocecultes, -
soit pour toute sutre cause, ls présente vente étani faile en bloe dems -

1'é%at sctuel de la propridté. e st —

Le contrastent d'une part déclere gu'h ss conasissence la propriévé-
présentoaent vendue n'est grovée d'sucune servilude. —
Ailhichs ciliys

Le conirsctent d'sutre part s'cequitiers & compiler de ¢ce jour, des -
iapSts et coniributicns de teute nature suxquels la prepriéié vendus pour-
re ftre sssnjetiie. R

ooo/..o




~Dguxidae fouill et

ABTLCIS $148 e ———

Le Conservateur des Yitres Foasciers est expresséaent dispenséd de w—e
prendre ane inscripiion hypoilbécaire pour garsatir le peyomeant du prix de-
vente. —

SELLCLE SNPTs——

Le conirsetant d'saize part ne peut détourner 1'immeudle de se dos~
tination prévee sens sutorisstion préalsble du Ministre dont reldve lo =~
dervice dos Terres. Il se¢ scunet en cutre sux conditions géuérsles et spé-
cisles du contrel de vemie initial n® Vi.4 dtebli en date du vingledouz -

février 1900 peissntre-ot-un, —
Tous les freis afférenis au présent comiret de vente ot b ses suites
sont & charge du contrestant d'sutre pars. -

Ainsi feit deo bomme foi, en double exemplaire, 3 Ligali, le douse ==
désembre 19U seixsnte~buit,

Le contractent d'uae partis ke contrectant d'antre parts
Pour ls dosdiété "VRAJGAS Ere BUHMuLy DIK BAGSOH,=
BAKA NI L & COMPAGHIL®,

be Représentant Ldgal,
Mr, Vidduas MARAND ] THAKAR, -

L'an wil nouf cent seinante~huit, le dousidme
Jour du meis de décembre, Nous, Fidile —
Fencticunaivre ¥ du Serviee des Torres 2 Ki-
gali, sgisssant enent sau nom du Ministre de o
1'agricul ture ot de 1l'Elevage, on vertu d‘une délé-
gotion de pouveirs du seize novembre 1906 seizante~
sizx, geertifions gue l'acte dont les clouses sent =
insérées el~dessus, Nous s été prisenté ¢e jour par
les parties y dénemmdes ot coampursisssat devent —e
Nous, ea prisence de MNessiocurs Casimir FTABONSANGA-
HIws et vormisdas WUKIKEZL, tous deuz Fonctiomngi~
res du Gouvernement du Gwends ot résident b Kigali,
Témoins instrusesteires & co requis, révaisseat les
conditions exigdes por e lod. e

Lecture feite, les Comperanis hous ent déela~
ré ea préseuce des dits Témoins gue 1'sete tel e
qu 'Sl est rédigé, reaferme dion L'expression de <
leur veleatd. e

ia foi de quoi, les présentes ont été signées
per les Comparsntis, les Timeins et Nous, Notadre,—

- ae e W AR B W R AN W - e e e e e e o W




- —————eeeeiroisitae ot doerafer feuilloteecaauad

Himsi fait A Kigelid, emx jour, wois et an -
qee dessus ol seellé du scsan de Notre Office No-
tarial.

b GLMP ARANTSS

Four las se0eidbd "Viioas  Mr. SOMAMED BIN NASSOU,
SARABSE & COMEAGNILY,

Le Représemtant Ligal,
Wre VRAIDA:S RaKahd]l THAKAkigw

bitsc TuhClEss
#r.Cosimir NTABOHSANGANY VLh,= My.lormisdas MUREKEZ].,-

LE %UTALxbLS

BUGEM, Fidéle,
FONCTIORSARms PRINCIPAL W SEkVICE DE0 THRRES,-

BEGlYa BiSGUss
- Prais oote de¢ veate : 50 w Arte.lle/o2
- Freds sete notarié .  ledl0 & -

- irads expiédition conforme de 1'acte
notarid, : SoU & .
=~ Ansulotion certificet d'emregistresecnt

velume Hel folio 32 ] 135 & -
« atablissenent nouvess certificet
d'onregistrenent, : 800 w »
= Byeits properticanels de 6 X sur
356,000 B t <1000 B .
TeTAL 8t 24139 Re-
TR LN S e,

Juivent quitience af Q0L1/o/7{7/B. du 1i déeembre 1966,




AUaslada/
~ Résidence de AU LA™ RUANDA-URUNDI Commune.. 4@ KIBURGU .=

Territoire de M BUiGL o=
CONTRAT DE LOCATION

o L1199 . endatedw 29 VA9

Terme de bail ;. S¥Q48 ans.

Le gouvernement du territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le conservateur des titres fonciers

agissant en vertu des dispositions de I'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications, et de 'ordonnance n©

AALARST ot SULAAN Isek, comiergunto, agiccant inddvisémont et soliddire=
ment reaponcables, rdsidant tous deux & Kigali (Belesd1)s

quiaccepte, aux conditions géncrales de 'arrété prérappelé¢ et de ses modifications, de 'ordonnance noggy/ -3
du 16eelem5Telle que modifiée A ce jour et aux conditions spéciales qui suivent, un terrain destiné i Jun usage
COMMERCIAL situé 4 <ol SUNZW étant la parcelle no. €1 du plan de lotissement,
d’une superficie de .. hitdt area. (0830 )o—w e e

La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire.

CONDITIONS SPECIALES.

1° Le prix annuel de location du terrain est fixé & la somme de  FROIS UITIL DIUX CIN' S

FHARCS CONGOLAILS ( 3.M’an. ) e S e S ST RS
payable ainsi qu’il est dit a I'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications, chez le receveur des Impots a
Usumbura, sans qu’il soit besoin d’aucun avertissement de la part du gouvernement du Ruanda-Urundi.

20 Le bail prend cours le  Prémicy Janvier mil neuf oent cinguanicenenf ==

3° Le terrain loué devrambmems—rester cloturé sur toutes les parties de son périmeétre libres de constructions.
Il ne pourra étre construit aucun hangar a front de route,

Le locataire s’engage o ewmetswimseess— maintenir un magasin de vente de marchandises ; les locaux réservés
4 I'habitation et & I'usage privé devront étre nettement distincts du magasin de vente.

3

40 Prmwiannéedeeprmemmevmmerieind J 10caaire doit, sous peine de résiliation du contrat, continuer

# occuper ou faire occuper le terrain.

U7 LT C) O Sy o = 2 . o - o o < g o

obtenu I'autorisation de batir, cléturé et commencé les cog CHEPYS
Est considéré comme résideg : s du méme arrété, le fait d’avoir poursuivi les travaux de cons-
truction d’ungc inamieve~prBETessive et ininterrompue conformément aux obligations et délais qui seront fixés

Le transfert éventuel du bénéfice du présent contrat ne sera pas autorisé avant la mise en valeur compléte
du terrain.

5° Les constructions et clotures érigées et a ériger sur le terrain loué devront étre conformes aux prescrip-
tions de l'autorité compétente, qui sera seule juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment
en ce qui concerne 'avis au public du 25 octobre 1937, publié¢ au Bulletin officiel du Ruanda-Urundi n° 11 du mois
de novembre 1937.

6 I est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-lover tout ou partie
de sa parcelle sans autorisation préalable et écrite du gouverneur du Ruanda-Urundi.

Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et écrite du gouverneur,
établir sur le terrain en cause, ni usine, ni huilerie, ni se livrer 4 toute industrie susceptible de détourner le terrain
de sa destination prévue au présent contrat.

7° Le gouverneur se réserve le droit d’effectuer ou de faire cffectuer dans le terrain lou¢, des recherches
niniéres, ainst que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le gouvernement se réserve,
d’autre part, la faculté¢ de reprendre, en tout ou en partie, le terrain pour des besoins d’exploitation miniére a
charge de remettre d’autres terrains en échange, d’une superficie équivalante. Le tribunal de premiére instance
fixerait les indemnisations auxquelles donnerait licu la reprise de ce terrain.

8¢ L’inexécution d'une des conditions générales de Parrété du 25 février 1943 et de ses modifications ou
d’une des conditions spéciales reprises ci-dessus, fera s'opérer d’office, aprés sommation ou lettre recommandée
restée sans suite endéans la quinzaine de sa réception, la résiliation du présent contrat.

R.-U.-444-32-B1-67-58




R.Fh.

Résidence du Ruanda
Territoire de Kibungu

OBJETS
Parcelle 21 Kibungu.-

)} Rappeler dans la réponse la date et le numoére —

KIBUNGU, le 5 février 1959

e 5 5. -2 [!,l,[:[m.-
A Morsieur le Chef du Service des
Titres Fonciers
A
USUMBURA .=

Monsieur le Chef de Service,

BEn répense A votre lettre 444/258/L.10
554 du 23/1/59, j'ai l'homneur de vous faire par-
venir enf annexe, la demande de Vrajdas Makanji
et Suleman Isaak.-

L'Adminiptrateur de Territeire,
JJFETIT,.,

In %et anlwoerd mummer en dugtekening wermelden,




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI 23. T 1959

Usumbura . e
, de

RUANDA-URUNDI GEBI

\ 0 Ned444/ 254 /L.10554

l\
\
\_

T —
N\ s

= / p ‘Z_H .

Réf. n° : }90 1 !F =
e ’Z/a /j j
Annexe /i
Bijlage \
Objet . Parcelle n°2l 3 Kibungu. /
Voorwerp “yrajdas Makanji et Suleman Isak,
Monsieur 1'Administrateur du Territoire
de et 2
KIBUNGU

Monsieur 1' Administrateur de Territoire,

Me référant A votre transmis n°4604/TF, du
24 décembre 1958 relatif a 1'objet émargé,j'ai 1'honneur de vous
signaler que la demande des intéressés n'y était pas jointe.

Je vous serais en consegﬂuence obligé de vou-
loir bien me la faire parvenir d'urgence pou}.vpe rmettre notamment
de savoir s'il s'agit d'une demande de renouvellement de bail ou
d'une demande d'achat de la parcelle,

Le Chef du Service des Titres Fonciers,
P. 0.
Le Sous~Chef de Bureau,
Fr, AMPE
c -
. T
() Rappeler dans la réponse la date et ls numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.

R R R




i

§ Magasin de vente (1)
o S :

RESIDENCE DE Ruamda.- , _ i

TERRITOIRE DE Kibumgu.— / e

(1)
(1..Kibumgu

Localité I

RAPPORT ADMINISTRATIF Parcelle 0 (1) oo Do

Terrain (e
Renouvellement (1)

e Transfert (1) objet du

au sujet d’'une demande de St ot 5 bail1 0. 554

D’achat du terrain (1)

DEMANDEUR : (locataire) .....¥ragdas. . Jiaksnji et Sslenss Issak B.P.41

Kigali.-

Mise en valeur du terrain : : ETAT : excellent, i 1)

a) Conforme aux

plans approuvés pas 'autorisation de batirn® ... du . (2)

6) Non conforme (annexcz croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvdés)

Constructions érigées : Matériaux utilisés

Maison d’habitation (1) 3

| Fondations | Murs en élévation | Pavements | Toitures

ierres- briqnes-lrgile ciment tuiles

Superficie m* : 50 m 2 St f Essmincnervadlit Mfmpgeiny

Nombre
Superficie m* : gg

Constructions industrielles (1) I
Superficie m* 1 J45 m 2

pierres.. hrﬁue.a:mgiln ..... ciment | teles
Fment ciment

Annexes : cuisime,salle de baim pierres c brigues-argile cimemt '_Fg_;._e_g___tuilen

W.CM.OLL : o

1) Soprréenm1)

%u steckage ciment ‘ciment’

'p-i:ermo---—— --han-qu&s-&z—:rgi-l—{:—---eiman—tr- !--tui-le#-
cimest ciment ‘

b) faisant corps avec la construction principale (1)

Clétures : (matériaux ou plantations utilisés)

..... piﬂrmargileﬁﬁimaﬂ
Les contructions ¢érigées sur la parcelle sont occupdes par : H&rluk.lal&thmuklul
Sous-location autorisée (non autorisée) a (1) .. Nigms. .. e e e
, 1) pour les frais de constat _ A/Am/
Taxe pergue | 2) pour le kilométrage parcouru . /

3) pour les frais de transfert : (250 F)

payée par : (gom, résidence) ... /{ Jawafodod.

camt

2 S

reque le L6474 /5 sousle mo..... s du L.C. du comptable de _ /‘" édw Al
Temps passé pour la constatation de la mise en valeur......p¢ O+ E500- £r8y

Avis de l'administrateur territorial : Iav..ra,hle

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi

suite a son n° 424/ i‘lﬁ&___ dand 101)354.. i, dul?011-58
No /WT W,—?; .......... Kibumgu.. ... e .R4edeed8 .

N.B. Pour les terrains
Ruanda-Urundi.

(1) Supprimer les mentions inuwtiles,

(2) Eventucllement

1 Uegaq-17-A4-65-58.

L’Administrateur territori
J.PETIT, =

agricoles se conformer aux prescriptions

réclamer les plans a lintdrosse s trouvent pas dans les archives du territoire.




RESIDENCE DE

RUandfe=

TERRITOIRE DE sibumgu.-—

Mise en wvaleur du terrain :

6) Non conforme (anncxez

Constructions érigées :

Superficie m” :

Nombre
Superficie m? :

Superficie m*® :
Annexes :

W.CM.O.L. :

X ET b= L — W -

DEMANDEUR : (locataire) ... ¥ragdaes. . . akeeil et. lelerze Igssak P 141
ETAT : excellent, et [ )
@) Conforme aux plans approuvés pas 'autorisation de batirn® ... du ~(2)
indiquant modifications apportées aux plans approuvés)
Matériaux utilisés
Fondations | Murs en élévation | Pavements | Toitures
56w, 2 pierres- riques-arsile ciment tuiles
e c.i.i.uext ......... .s,,.ﬁ t i ey e o B o [ e 5 A e et
1 wlerrsa.. brigues-arsile| ciment | teles.
N RO, Clnion s e
84
146 m 2
cuisine,salle de baia pierres c briques-arpile cimemt | telcs tuiles
ex$8B2g{ns stockage cinent ciusnt T
- lyieweeamu~b@iquas-azgilbmeime&tm~tuiies
cine .t cilinent

Maison d’habitation (1) 3

Magasin de vente (1)

Constructions industrielles (1)

a) sépmebesni1) :

b) faisant corps avec la construction principale (1)

Clotures : (matériaux ou plantations utilisés)
Les contructions érigées sur la parcelle sont occupées par

Sous-location autorisée (non autorisée) a (1)

Taxe pergue ‘

payée par :

Avis de

Padministrateur

RAPPORT ADMINISTRATIF

au sujet d’'une demande de

C.L.

L) 08
Localité

Parcelle no

‘Terrain

Renouvellement
Transfert
Sous-location

D’achat du terrain

piﬁrraﬁ EXPLYIE=CIrEnt
¢ Hepsuslal- eb—-r;muklal

1)
1) objet du
1)
1)

().
(n..Kibuagu
(o
() 2
(0| P

bail 30, 554

1) pour les frais de constat . . AL @Aoooee

2) pour le kilométrage parcouru ...
3) pour les frais de transfert :
(gom, résidence) ..

reque le g /fd/)’,';[ souslen®.. { #Z .

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur .

territorial :

(250 F)....

Monaihdad o

..du L.C. du comptable de ..

k,‘Transmls a Monsteur le Vice-Gouverneur Géncéral, Gouverneur du Ruanda-Urundi

suite 3 son n%44¥) 486/ LaleQef%4
No f‘ ............ TE/yZ

N.B. Pour les tervains' agricoles se conformer

Ruanda-Urundi,

(1) Supprimer les mentions inutiliss,
(2) Eventucllement réclamer les plans & |'intérosse

1 -U.-g44-17-A4-65-58.

Jel'LTIT,=

trouvent pas dans les archives du territoire.

2 A
el e Be OO £rg 4

A e

L’Administrateur territorial

aux prescriptions de /ﬁt-r/hﬁ"";gj,m&fdﬂ 3/12{52 de Monsieur le Gouverneur du

= {,44/
= G
< Tie % les




LD oda/-

RUANDA-URUNDI | Usumbura, le ..., A7 XL1998. . ccconine

Service des Titres Fonciers

No 4 2.34928 /LI « T o=

" Objet : Copic 2 Monsieur I'’Administrateur du Territoire de et
Renouvellement de bail. b o tiaaelL ... avee pridre de
p’a/ se conformer au 5° de la circulaire r3/T. F. du xg

- juillet 1945, lors de la transmission de la deman-

de éventuelle de renouvellement.

= Le Conservateur des Titres Fonciers,
4 ’? i PO
. Le Sous-Chef de Bureau,

u}ﬁ%} Fe AM P E,- ,,

M essieurs,

M. PAdministrateur du Territoire de et a..... mw ......... » qui me la transmettra, une demande

en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce renouvellement. La décision du Gouver-
nement vous sera communiquée ultérieurement au vu des conclusions du procés-verbal de constat de mise
en valeur qui sera établi A ces fins.

Vous avez tout intérét A régulariser l'occupation dans le plus brel délai possible, carwepmis ()
la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, vous Wee#®® (occuperez) la parcelle sans aucun titre,
risquant ainsi de vous exposer 4 des poursuites Jjudiciaires.

Je vous signale enfin qu’au cas ou la demande de renouvellement ne serait pas parvenue a
M. I’Administrateur de Territoire avant leildécmhr91958, Jje me verrais, & regret,
obligé de proposer 4 M. le Gouverneur de poursuivre 'évacuation du terrain par toutes voies de droit,

La présente constitue un tout dernier rappel.

Messieurs '  Fincammaceilis

considération trés distinguée.

Le Conservateur des Titres Fonciers,
p.o. @ Sous-Chef de Bureau,
FQ H P Eo""
sé)
Messiecurs VRAJDAS Makanji et
SULEMAN Isaak
B.P. k1

R.-—U.-44|-15bis-A4-65-57,

e ——




\SE
iy te

Résidence de.. Hl80C0@e™ . . i RUANDA-URUNDI Commune. &8 A IAUHGU o=..

Territoire de  EibDungWes=
CONTRAT DE LOCATION

N°L 10554 ,,,,,,,,,,,,,,,,,, T T (¢ £ O
Terme de bail : iggg ans.

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Vice-Gouverneur Général, Gouver-
neur du Ruanda-Urundi, agissant en vertu des dispositions de I’arrété du 25 fevrier 1943 et de ses modifications,
donne en location pour un terme de.... G8MX.....années, . wésciewrs Mbadlis dekanji et sulee
mah lssky COMner,unts, sgissuni incivisément et solideiresent yesponsa-
blasy rédalcant tous cewx & adgali (bFedie=) o N

qui accepte, aux conditions générales de I'arrété prérappelé et de ses modifications, de I’ordonnance n° 42/.. ... 3 |
du. d@=l=57 et aux conditions spéciales qui suivent, un ferrain destiné a un usage COMMERCIAL
SHUE A O RN ..o étant la parcelle ne 21 du plan de lotissement, d’une superficie de
La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire,
CONDITIONS SPECIALES.
e Le prix de location du terrain est fixé a la somme de . trois mille deux cents francs
CONgulaise par alfe={3edNie=) -

payable ainsi qu'il est dit & I'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications, chez le Receveur des Impdts a
Usumbura, sans qu'il soit besoin d’aucun avertissement de la part du Gouvernement du Ruanda-Urundi.

2° Le bail prend cours le . Fremiery jemvier LIvv cinjuante—sept .————eweeee
3> Le terrain loué¢ devra éwre cléturé sur toutes les parties de son périmétre libres de constructions.

Il ne pourra &tre construitaucyn hangar & front de route.

Le locataire s’engaMun magasin de vente de marchandises ; les locaux réservés & I'habitation et

a I'usage privé devront étre nettement distincts du magasin de vente,

AL i ; ;

introduit, aupres des autorités compétentes, la demande d’autorisation de batir. o
o ¥ ¥ . ¢ eqw m——
4° Dans I'année de la prisc en cours du bail, le locataire doit, souspemwm du contrat, occuper
ou faire occuper le terrain. p—

Sera considéré comme ozcupation, aux termes ‘c‘l_g,_l.'anel‘é’—m'iniste'riel du 235 février 1943, le fait d’avoir
obtenu 1'autorisation de bitir, cloturé et comwmﬂ@%’consiructions.

Sera considéré comme _rg’;.idemf‘aux terimes du méme arrété, le fait d’avoir poursuivi les travaux de
construction d’une feTT progressive et ininterrompue conformément aux obligations et délais qui seront fixés
par I’ autoush n de batir. Le transfert éventuel du bénéfice du présent contrat ne sera pas autorisé avant la mise
érigées ou

§ Les constructions et clotured a €riger sur le terrain loué devront étre conformes aux prescriptions de
I'autorité compétente, qui sera seule juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment en ce qui
concernie I'avis au public du 25 octobre 1937, publié¢ au Bulletin officiel du Ruanda-Urundi ne 11 du mois de
novembre 1937,

6 11 cst strictemen interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partie
de sa parcelle sans autorisation préalable et écrite du Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Le beneficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et écrite du Gouverneur,
€tablir sur ie terrain en cause, ni usine, ni huilerie, ni se livrer a toute industrie susceptible de détourner le
terrain de sa destination prévue au présent contrat.

ﬁ Le Gouverneur se réserve le droit d’effectuer ou de faire effectuer dans le terrain loué, des recherches
miniéres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se réserve,
d’autre part, la faculté de reprendre, en tout ou en partie, le terrain pour des besoins d’exploitation miniére a
charge de remettre d’autres terrains en échange, d’une superficie equivalante. Le Tribunal de Premiére Instance
fixerait les indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ce terrain.

o L’inexécution d'une des conditions générales de I’arrété du 25 février 1943 et de ses modifications ou
d’une des conditions spéciales reprises ci-dessus, fera s’opérer d’office, aprés sommation ou lettre recommandée
restée sans suite endéans la quinzaine de sa réception, la résiliation du présent contrat.

La jouissance du preneur cessera de plein droit aprés I'expiration du bail ci-dessus, sans qu’il soit
besoin de signification de congé, les parties renongant toutes deux au bénéfice de la tacite reconduction.

+41-32-B1-97.




CONTROLE DOU.NES
USUMBUR A

TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Usumbura , le gdécembre 1957 o=
, de

33/! 98 IZ344/H41/F08.-

109858

/  RUANDA-URUNDI GEBIED

Ref. n? 2

Annexe

Bijlage

Objet

Voorwerp
autorisation de

commerce en ré- ¥Monsieur 1’Administrateur Territorial,
gion frontuliére.

1’ idninietrotenr Territorial
a KIBUNUC Ue~

J?ai 1’honneur de vous retourner, ci-
annexée, revétue de 1’autorisation nrévue nar 1l’article 8 de
1’ordonnance 33/9 du 6 janvier 1950, la demande d’autorisation
de commerce en région frontalidre(Centre commerclal de KIBUNGU)
introduite par le nommé HARSUKHLAL JANNADAS UNARKER o=

Pour le Vice-Couverreur Général,
Gouvernsur du Ruanda-Urundi,
Le Commissaire Provincial, jz
P. LEROY.

gs\o

-

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro -— lIn het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



TERRITUIRE DU
RUANDA-URUNDI

™

A/ Non-autochtone

nationalité . ...H’”ﬁaf);

installé au Centre Commercial

de.. K 8unav

Demande d’autorisation de commerce en région frontaliére

( Ordonnance G.G. n° 33/9 du 6.1.1950)

Le soussigné HA@ SUKAi4 L

B/ Autaschtone-capita

Nom

Prénoms

7
Registre de Commerce n°.. {g_/f’ ‘Csg Colline

demande l'autorisation de commercer

Cpet iasncrat
dans le centre de—négoce de

_____ L A

Territoire de

sur parcellen® . ‘2//

Pinteemmbdiaire de caniietad

dont-signatementct-contres
%L’lﬂ-le i "’/ *é /z ;

signature

Avis motl»‘{de I"Administrateur
de Territoire

é?éhu?wy .

Sous-chefferie

Chefferie

Territoire

Favorable : régularisation
d'une situation existante,-

L AAT
£ 7“ATA

Mice &

&

Décision du Gouverneur :
Hoelel o T de
Usumbura, le

(b décembre 1957

Pour le Vice-Gouverneur Cénéral,
Gouverneur duv Ryenda=Urundi
Le Commisszire Provincial

P.LEROY.

Jasndody YNAR fFER

C' Autochtone indépendant
Colline
Sous-Chetferie
Chefferie
Territoire
Registre de Commerce n° .
demande l'autorisation de faire le com-
merce et derésiderau Centre de Négoce
de

sur la parcelle n®

signature

Avis du Résident

ﬂLW'MJ-T‘A' A-a—

=y

=i



-SEB/VO"'
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
A Usumbura '¢ Au.83, 8§}

, de

RUANDA-URUNDI CEBIED
(") N 441/ 30 /L.7664
?/ ‘%TLx_ Copie & Monsieur 1l'Administrateur de Terri-
o/

toire & KIBUNGU, suite & son n*2255/T.F./

Réf. n° : Copie & Monsieur le Receveur des Impdis.-
Annexe
Bijlage
Objet ;
Voorwerp *
Parcelle 21 & Kibungu.
- - Messieurs VRAJDAS MAKANJI et SULEMAN ISAK
B.P. 41

a
KIGALI.-

Messieurs,

J'ai 1l'honneur de me référer & votre
lettre du 3 juin 1957 par laquelle vous sollicitez 1le
renouvellement de la location d& la parcelle n* 21
du centre commercisl de Kibungu.

Comme le contrat L.7664 est venu & expira-—
tion le 31 décembre 1955, il vous incombe, afin de ré-
gulariser cette situation, de faire tenir au Receveur
des Imp8Sts & Usumbura, dans le mois de la réception de
la facture qui sera émise par ce Service la somme de
3.200 frs représeatant la taxe d'occupation & partir
du 1 janvier au 31 décembre 1956.

Aprés liquidation de cette somme, ce dont
vous voudrez bien m'aviser en temps voulu, je soumet=-
trai a votre signuture des projets de contrat de renou-
vellement de bail pour une durée de deux ans, prenant
cours le 1 janvier 1957.

Veuillez agréer, Messieurs, l'assurance
de ma considération distinguée.

Le Conservateur des Titres Fonciers,
PO
Le Sous~-Chef de Bureau,
D. FIEUW

(sé)

(') Rappeler dans la réponse lo date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.




/NY'USO/ :

Résidsnce du Ruanda Kibungu,le I6/8/57.-
. Territoire de Kibungu - e

s
- - L] Jﬁ

R&f.n® 441/2880/1. Ne 2255 /TF/PJ o=
766k du 22/7/57.~

OBJET:
Demande renouvellement

de bail parcelle n°21
34 KIBUNGU.

A Monsieur le Conservateur des Titres
Fonciers

A
USMBUR A,

Fonsieur le Conservateur,

Me réfirant & votre lettre rappelde en
marge, Jj’ai 1’honneur de vous faire tenir le
rapport administratif dfmsnt signd et compl<té,
ainsi que la demande des int'res:’s : VRATDAS
MAKAVII et SEILFMAN I3AK.

L? Addministrateur de Territoire,-




Résidence d¢; RUANDA . B el e e
: C.C. (1)...Kibungu

Territoire de KIBUNGU Localit. (1).
RAPPORT ADMINISTRATIF Parcellen® (1). . 2%..
: ' Terrain (1) ... .
t d’une demande de
iorboflos " Renouvel lement )
Transfert (1) objet du
Sous-location (1) bail Ly 7664
d’achat du terrain (1)
DEMANDEUR : (locataire) VRAJDAS MAKANJI et Cie 1 7 & s
Mise en valeur du terrain : ETAT : exeellent, bon, médioccre, mauvais (1)
a) Conforme aux plans approuvés par 1l’'autorisationde batirne du (2)
b) Non conforme (annexez croguis indiquant modifications apportées aux plans approuvés)
Constructions érigées : Matériauxutilisés
Fondations |Murs en élévation | Pavements |Toitures
Maison d’habitation (1) I plerreg briques- Ciment| toles
Superficie m?: argile- eiment D
Magasin de vente (1) e
<l Bl 1 2 pierreg idem idem idem

Superficie m? :
Constructions industrielles(2) | | @ e
Superficie m® :
Annexes :

W.C.M.0.I.: Existe pierres 1dem ~ 1dem idem

a) séparées (1)
b) faisant corps avec la construction principale (1)
Clétures : (matériaux ou plantations utilisés) - plorrés et eiment

Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par: Harsuklai et Marsuklai
Sous-location autorisée (non autorisée) & (1) .o

Taxe pergue : (uniquement s’il s’agit d’une demande de transfert)

payée par : (nom, résidence)

recue le sous le n° ~..@ul.C. du comptable de

Lorsqu’il s'agit de terrains agricoles ou d’élevage de plus de 10Ha renseignez les
frais occasionnés par : Déplacement

Temps passé pour la constation de lamise en valeur

Avis de 1’Administrateur Territorial : Faverable

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général , Gouverneur du Ruanda-Urundi

suiteasonn° 42/ I9%5 du T.E,. / L 7664

Ne R U . .. Kitengu.. .. ., le 172/8/57
L’Administrateur Territorial "
J L ] PEm.-
N.B. Pour les terrains agricoles se contormer aux prescriptions de la lettre ne 53/7569 du 3/12/52 de Monsieur le Gouverneur du Ruanda-

Urundi.
(1) supprimer les mentions inutiles.

(2) éventuellement réclamer les plans & I'intéressé 8'ils ne se trouvent pas dang les archivas du Territoire,

T 4.7

Bi




-SEB/V.~-

TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Temmbmrs bk 23Tl +
y de

2380

_ RUANDA-URUNDI GEBIED

/L.7664

’Z-}_ ) N 441/
|

Réf. n" : 1740/ TF. 4/02/D.C.
du 27 juin 1957.-

Annexe

Bijlage

Objet .
Voorwerp -

Demande renouvellement de foail . s pdminiatratenr de Territoire
parcelle 21 & Kibungu Monsieur 1l'Administra e ol

(Vrajdas Makanji & Sulemgn Isak) a
- / KIBUNGU,=-

Z>C/ v

gy E [T

%ﬁ/}?’

Monsieur l'Administrateur de Territoire.

Me référant & votre lettre rappelée en
marge, j'ai 1l'homneur de vous faire savoir gque la
demande des intéressés n'y était pas jointe. En
outre, vous n'avez émis aucun avis au sujet de
cette demande de remouvellement.

En conséguence, je vous serais obligé
de me la Zaire parvenir ainsi que votre avis.

Le Conservateur des Titres Foneiers,

Pe Qe
Le Sous-Chef de Burezau,
D.FIEUW

(o Al Ao . b fuisc fpon #

(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord aummer en dogtekening vermielden,




RUANDA-URUNDI
Service des Terres

N2/ 7945 11664

Objet:
Renouvellement de bail.

RECOMMANDE

7.5 57

I'Administrateur

Usumbura, le .

Copie @ Monsieur Territorial

se conformer au 5° de la circulaire 13/T.F. du 19 juillet

avec priere de

1945, lors de la transmission de la demande éventuelle de

renouvellement. Il voudra bien m'aviser d'urgence s'il a regu

la demande de renouvellement pour la date fxée.

Le Chef du Service Provincial des Terres. 2,71 .

248

tomstewr, Me ssieurs,

En confirmation de ma lettre 1142/4506 TF: dt;l'6 novembre 1955

jai I'honneur de vous faire savoir que le contrat L7664 . intervenu pour la Jocation de

) , o -
la parcelle n® 21 du centre commercial de Ribungli.=.

~wient (est venu) a expiration le 34 ceceubre 1955

Je vous serai obligé. au cas ot vous désireriez renouveler le bail. de faire parvenir avant

le 15 , Juin 1957 a M" I'Administrateur Territorial a Kibungu,-

qui la transmettra & M’ le Gouverneur, une demande en ce sens. spécifiant la durée pour laquelle
vous desireriez obtenir ce renouvellement. La décision de Mr le Gouverneur vous sera communiquée
ultérieurement.

Vous avez tout intérét i régulariser l'occupation dans le plus bref delai possible. car depuis
la date d'expiration du contrat, rappelée plus haur. loccupation du terrain est faite sans titre.

Je me dois de vous signaler qu'au cas oii la demande de renouvellement ne serait pas parvenue

a M I'Administrateur Terricorial avant 15 _Jjuin 1957 .

obligé de proposer a M le Gouverneur de poursuivre l'évacuation du terrain par toutes voies de droit.

. Je me verrais. a regret,

Veuillez agréer. Mansieur Messieurs I'assurance de

ma considération trés distinguée.
Le Chef du Service Provincial des Terresg i .
PiO.
Le Rédacteur Pr 1RCIpnl,
J .DEWEER
( ey
D )
e i
Messieurs Vrajdas Makanji

& Suleman Isak 3
KIGALI .-

T.F. 16bix




RESIDENCE DU RUANDA Kibungu le 27 juin 1957
TERRITOIRE DE KIBUNGU

(]

i

OBJET: ve AFYO /1.F 4/02/D.C

Renouvellement de bail

A Monsieur le Vice-Gouverneur GAnéral
Gouverneur du Ruanda-Urundi

a
USUMBURA

Sous couvert de lMonsieur le Commissaire
Provincial, Résident du Ruanda a KIGAEI

Monsieur le Gouverneur,

J'ai 1l'honneur de vous faire parvenir la
demande de renouvellement de bail de la parcelle
N° 21 du centre commercial de Kibungu.

L'Administrateur de Territoire
PO
L'Agent territorial
Jd. DE CRAEMER
g

I

f=ay
- A&)
\



N

FHX )
Residencede RUMDA s.c. (1) KIBUNGU
Territoire de KIBUNGU Localit. (1)..

. RAPPORT ADMINISTRATIF Parcellen® (1) .. 2%
: ’ Terzain (1)
au sujet d’une demande de T | )
Transfert (1) objet du
Sous~location (1) bail I 76“

d’achat du terrain (1)

DEMANDEUR : (locataire) VRADJAS MAKANJI ET C° KIGALI

Mige en valeur du terrain : ETAT rexcellent, XXX EEIS

(E)

a) Conforme aux plans Aapprouvés par 1’ aLuOI’lbd'E:.OIl de batirne du (2)

TR A

b) Non conforme (annexez croquis indiquant modifications apportees aux plans approuvés)
e i o
Constructions érigées : Matériaux utilisés

Fondations|Murs en élévation | Pavements |Toitures

plerres | briques-argile eciment t0les
ciment

Maisond’habitation (1)
Superficie m2:
Magasin de vente (1)

nombre : un pierres #n-]_qugs-lrgﬂe ciment toles

Superficie m* : ciment

Constructions industrielles (1)

Superficie m? :

Annexes : plerres briques-argile CQ.EQIIT tulles
W.C.M.0.1.: Omd ciment ciment

a) séparées (1)

b) faisant corps avec la construction principale (1)

Clotures : (matériaux ou plantations utilisés) plerres et ciment

Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par : Harsuklal 83!..1'3‘!*1&1

Sous-— locdtlon autorisée (non autoriszée) a (1) .
P P

Taxe perogue : (umque?eflf/?//l/?/aglt d’'une demande de transfert)
payée par : (fofy. fobhiddAe)

recue le jiﬁfﬁ’/’ /‘fe me ~dulL.C. du comptable de

Lorsqu’il s ﬂMQb/yg&ﬁ,ﬁms agricoles oud’'élevage de plus de 10Ha renselignez les
frais occasionnés par : Déplacement

Temps passé pour la constation de la mise en valeur
Avis de 1’Administrateur Territorial :

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général , Gouverneur du Ruanda-Urundi

suiteasonn® 42/ 3945 dxx T F./L 7664
e 7.5 KIBUNGU ..., le 26 Juin 1957

L'Administrateur Territorial,
P.C. L’Agmt Tmtmal’
J's DE CRAEMER,=

N.B. Puour les terrains agricoles se contormer atx prescriptions de la lettre ne 53/7569 du 3/12/52 de
/

Urundi.
: . [}
(1) supprimer les mentions inuatiles, LJ

(2) éventuellement véclamer les plans & lintéressé s'ils ne se trouvent pasm

nsieur le Gouverneur du Ruanda-

Terriluiro.

TiF. 17




RUANDA-URUNDI Usumbura, le. A & -~ AA - 15 . .

ervice des Terres. L : . s S
S Copie a Monsieur I’Administrateur Territorial

Ne 42/\bog /L. 7T604 a . w e dNEC PRI e e e
Objet : se conformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du
Renouvellement de bail. 19 juillet 1945, lors de la transmission de la
— demande éventuelle de renouvellement.
e
, = /"V/ : Pr . Le Conservateur des Titres Fonciers.
It =
= D P. @.
=L R
2o R. DANWEZIS.
« PP
2 -
—
Momsieers | essieurs,
J'ai 'honneur de vous faire savoir que le contrat L. 1664, .. intervenu
pour 1a location de la parcellenc.. 21 . . ducentre commercial de. 2T ‘L0l
EEETR

A R,

vient (est veny) & expiration le 31 décen .ie 1.5F

Je wvous serais obligé, au cas ol vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a

Mr. I'Administrateur Territorial a AT UG , Qui la transmettra a Mr. le

- ¢ _spe I3 . . . .
Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

£ renouvellement. La décision de Mr le Gouverneur vous sera communiguée ultérieurement.

Vous avez tout intérct a régulariser I'occupation dans le plus bref délai possible, car dee
puis:(a) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain esé (sera) sans
titre.

Je me dois de vcus signaler qu’au cas ot la demande de renouvellement ne serait pas par-
venue a Mr. 1’Administrateur Territorial avant le 31 décembre 19F°%, je me verrais,
a regret, obligé de proposer & Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes

voies de droit.

Veuillez agréer, Meonstenes  Jagsisurs , I’assurance de ma
considération trés-distinguée.

Pr. Le Conservateur des Titres Fonciers,
P.O.
M 1‘,'8881 surs VI'E:[(?':;S r - I}‘}:;"-‘:“j\ 'L':_h.“; -
wakenii é& Guleman Jsak -
a
KLh 70,



RUANDA - URUNDI

- 'T'r vnl'
"l:e'rrritoire de'ﬁ'dGU

@ V 1 BUNGI'
..CENTRE COMMERCIAL 4 ©
PARCELLE No....... 1

RAPPORT ADMINISTRATIF
¢ AU SUJET D'UNE DEMANDE DE - renouvellement du bail L. (1)
ffanstert du Batl L. 1)
saus-Tacation ‘du’bail "L (1)
YdacHat o Yerrdin, ‘objet ot bl 1o (1)
VRATT aid I et C° T 0T
DEMANDEUR (2) e vyl D

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN

ETAT :
Magasin et maison d’habitation :

ckeelfént, bon, médiocre, trantats (1)

Matériaux utilisés :

a)fondations : pierres, briqués chrites, briques ‘séches, ciment, chaux, argile (1)

b)mursen élévation: piefrés, briques cuites, briques. s&ﬁm,chaux argile(1)
¢c)pavements : ciment, brques FefoiMoy&es (1)
d)toiture : toles, tiifes, parife’(1) .
ANNEXES : matériaux utilis4s : :

a)fondations : pierre, Briques chites, briques seohes, ciment, catx, argile (1)

b)murs en élévation: pieiFes, briques cuites, BFiques Seehes, CHEt, chaux ,argile(1)

: |
¢/pavements : ciment®biiGues fejorntoyLes (1)

o | ]
CLOTURES: Matériaux utilisés:...1oi0.2 os TREELY s I RRER)
Etat ¢ oo BOD i,
Magasins existant sur la parcelle :
Occupés par : (2) ...
. ().

(4)
A
| ¢ (versée RALY & eeies n ant
{1 Temps passé pour la constatation de la mise cn valeur (uniquement s'il s’agit d'une demande d achat) -
|
i. av’ H'le
\ Avis de I’Administrateur de Territoire; .......... f 01‘
& L Transmis 2 Monsieur le Vice- Gou}regncur Général du Congo Belge, Gouverneur du Ruanda- Urundi, comme suite & son
- o0 ~ -
] 1 ne. fran i, e du -
i No 2279 F O
e L 0 o T Pasvyeery i ?q nctohv'ﬂ ] 5‘2
| Pour
\' :

L’Administrateur de Territoire €01 I'C ‘Ite .
i

T ’Admiﬂ’iﬂtvz;tmzr Territ T"‘[al
A

errito
gsistant =uDIIR R,

N. B.—Pour achat de terrains autres que ceux destinés a un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F
| du 19-7-1945, 9.,
1) supprimer mentions inutiles.

2) (3) et (1) donner identité compléte

T.F. 17,




VRAJDAS MAEANJT & C*,
Soeiété -: nom eollecbif,

KIGALI, Kigali,le I7 movenbre I953,
Regormands,
Mmgmlsﬁom
Pusnda«-Urondi,
A pSUMBUERA,
Monsieur le Couverneur,
(. OUVELL NT BATL 1.

Nous avons 1’honnewr d’accuser bonne réoeption de wotre letire
N°4999/T.P./L.5647 per laquelle weus nous faites savedir que oe bail powr
la parcelle N®2I du centre cormercisl de XIBUNGU expire le 3I décembre
prochain,

Nous avone 1’homeur de wvous demander le rencuvellement de ce
tail pour wme nouvelle période de 3 ans,

Avec nos remerciements anticipés,veuilles agréer,Monsieur le
Gouverneur, 1’assurance de notre haute econsidération,

4 oS Aot




il ;f-! o, \

S %
RUANDA-URUNDI Usumbura, Ie......i\.{.ié..: ..... : wa

PR LS Copie a Monsieur 1’Administrateur Territorial

.....:Zf.......T.F./L.5467 ,,,,,,,,,, XI.BU NGO, ... Aavee pritte de
Objet : . se comformer au 5° de la csrculaire 13/T. F. du
Renouvellement de bail. 19 juillet 1945.lors de la transmission de la demande

éventuelle de renouvellement,

Le Chef du Service Provincial des Terres, a.i .

P.O. A.PAEME
4? Dannee_Ls R,
u"\/ %%@
Q) -

& 24 -
///;E;]AA\ smemmar Messieurs

J'ai I’honneur de vous faire savoir que le contrat L., 9467 v INTETVENU
pour la location de la parcelle no..... . 2 ..du centre commercial de . Kibungu

vient (&Fvenu ) A expiration le...... 3.!: ..... décambre 1952

Je vous serais obligé, au cas ol vous désireriez renouveler e bail, de faire parvenir a Mr.
I'Administrateur Territorial 2. Kibungn.... -, Qui la transmettra 3 Mr. le
Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous Sera communiquée ultérieurement,

a! Vous avez tout intérét a régulariser |’ occupation dans le plus bref délaj pos 'qu. carn e
Puis (%) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain est M) faite sans

‘itre.

Je me dois de vous signaler qu'au cas ol la demande de renouvellement ne serait pas par-
venue i Mr. I'Administrateur Territorial avant le.1%. janvier 1953 -, j€ Me verrais,

a regret, obligé de proposer 2 Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évzcuation du terrain par toutes

voies de droit,

Veuillez agréer, Morsedr. Messiewrs ...~~~ i'assurance de ma
considération trés-distinguée,

Le Chef du Service Provincial des Terres, 8.1,

A.PAEME
Dannee.'_l.spi?.'
Messieurs Vrajdas
Monsiﬁgkanji et Sulemgn Isak 7 )
a
EICALIT.
P22 = = ]




RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU
B Kibungu, le 23 dénembre 1949
7999 /22D,
ORJET:
Benouvelleent L,3452

Monsienr le Gouverneur,

J'ai 1'honmeur de vous tramsmettre sous ce couvert une
demande de remouvellement du bail L,3452,

La ture de renouvellement n'a pas 4té pergue.
J'mets une avis favorsble ) sette demende,
L'Adninistrotevr de Territoire FETIT

\



Territoire de CENTRE COMMERCIAL d /)/'%‘-

PARCELLE Ne 27

DEMANDE DE : renouvellement du bail L. (1) S¥5Z

d’achat

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT : e%ﬂt. bon, mé}(ocre, ma)r(%ais (n

Magasin et maison d’habitation :  Matériaux utilisés

a) fondations : piesres, briques cu/'u(s, briques/v(cht's, ciment, cl;dﬁx at_ﬁile (1)

b) murs en élévation : pie;/es, brigues cuites, briqucsAcI1es, cipa(nt, chaux, argile (1)

¢) pavements : ciment, briqua/rcjoimoyées (1)
d) toiture : toles, tlp(es. pfile (1)
ANNEXES: matériaux utilisés: a) fondations: pierres, briqu;(cuites. briquey{‘*ches, ciment, cg;dlx, agdile (1)
b) murs en élévation : piei;és, briques cuites, Iwiqueygéches. cip(ent. chaux, argile (1)
¢) pavements: ciment, briques rqjﬁimoyées (1)
d) toiture : toles, tyes, pyflile (1)

CLOTURES : Matériaux lltllleH Viihy M

Etat: . . . . . Ze. .
Magasins existant sur la parcelle : nombre:  gZeq ) e LA e R e e ey R

Occupés par : (1) 7;{‘4%9// ) B A e e 21
Eventuellement, taxe percue: e > 5= 72 s

Temps passé pou r la constatation de la mise en valeur (uniquement s’il s’agit d’'une demande d’achat)

—_— -

Avis de I’Administrateur Territorial : )/ e e
Transmis 4 Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite & sonno Vi

I —— T

o X YS
L’Administrateur Ter;ﬁgrial,

-

N.B. —Pour achat de terrains autres que ceux destinés 4 un usa
du 19-7-1945, 90,

(1) supprimer mentions inutiles.

(2) (3) et (4) donner identité compléte.

ge commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F.

_—_




VRAJDAS MAKANJI.& Co. Kigali.9/12/1949.

il GALLs

Monsieur 1le Gouverneur
du Ruanda Urundi
Usumburs

Sous couvert de Monsieur
1’Administenfeur Territerial
<S8 Eibungu

Monsieur le Gouvernmeur,

Suite & la lettre n° 3242/T.F./13452 du Oet 17.1949
dernier de Monsieur le chef du service provineial des terres,

mou 1'honneur de solliciter le renocuvellement,pour une
e trois ans,le contrat de location n® L 3452 ¢ n°3I

parcell
du centrs Commercial de KIBUNGU,venant & expiration fe 31/12/1949.

veuillez agreer lionsisur le Couverneur
1’expression de nos sentiments trés distinguds

oo dhetng



Parceile ne, 27 .

TE’?*{?*?'T“”?‘J(T o /A/'évrv)’/i - CENTRE COMMERCIAL DE /2; /.,9'74 .
/4 V4
s

i renvuvellement du bail L. (1)

sent-laeaion-du—bet-b—{ 1)
f, e
L
Ctions cdtiices sur 12 rerrain ; <
Elat ; «seplent— han, médieere—mauvais(l)
Magasin ¢ wwaison :Matériaux utilisés :
d*habitation | a) fondations : pierrcs, beigues-guites—briques-stehes
' ciment, ehawk, argile (1)
h) murs en élevation : —piesses; briques cuites,
brigues-soehes; ciment,
ehaux, argile (1)
¢) pavements : <iment, briques rejointoyées (1)
d)y foiture  : ftoles, 4uilosy-paihe (1)
——
Amnexes:  matériauy  utilisés: 4 ations: pierres, briques cuites,
- briques seches ciment,
chan
S 15 en
&%: ‘,,a,,/ 7 ¢levatiom=-i s, brigues cuites, briques séches,
cimen argile (1)
¢) pavement: ciment, briques rej
d) toiture : toles, tuiles, paille. (1)

matérianx  utifisés : S —

ins existant sur !a parcelle : nombre: ,,

occupés par: 1) { S ,% {’”"*"A‘ff"""’/‘ mw - (3
2) : e (&)

llemeit, taxe pergue: 4

pass® pour la constatation de Ja mise en valeur (uniguement s’il s’agit d’une demande d'achat)

Ly
*Ad: umctrateur ’l erntﬁrml ) M >

/L"—M“7IAA—|_ Zegin -é‘ )/'0"‘1&/ ......... .
‘ransmis a Vlon-:reur le Vice-Gouverneur' Général, Guuverneur du Ruanda-Urundi, comme suite i son

n* -&oy &€& |T.F. /L. Zd %< . du /13 7 47«,{.;/

1 NCTUN i [ o /% /m w,fﬂ. - A fi«m-«. S
LMmmsstrateur l‘errg;o/lai

‘_/L/

,/

N.B. Pour achat de terrains autres gue ceux destinés a un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire
WT. F. du 14/8/40, 8°,—

(1} supprimer mentions inutiles
(2)(3)et (4) donner identité compléte




LILADHAR Jetha.

Commergant w4h /T E .
a Kibungu. e Kibunzu, le 29,12.1943,
1 e A

Monsieur le Gouverneur,

J'ai 1'honneur de vous accuser réception de votre
lettre n® 1802/T.F./L 1342, mais étant tombé malade & Kampala, et
Lrevenu ce jour a Kibunegu, je me suis trouvé dans l'impossibilité de

réponire plus tot.

. Je solliclite done le renouvellement de ma parcelle
- n® 22, contrat L 1342 qui expire & la date du 31 Décembre 1943.

Je veux espérer Honsieur le Gouverneur que ma de=-
mande sera prise en considération.

Veuillez agréer, Honsieur l= Gouverneur,l'assurance
de ma plus haute considération.

LTLADHAR Jetha

= [//p//(’{ 1 / VZZQ

ot ~ >
| S
wervice des Terres.

‘Mﬂzﬁf { &g Tl T 52

Usunbura, le 12/

3 I
4 L

L-"q. tﬂ

}

Qgpig pour suite, conformément aux instructions, ¢
Monsieur l'Administrateur Territorial, & KIBUNGU.
Le Gouverneur,
iy




‘ T feen b 16f1/8
TERRITWILIRE ! Usumbura, Je ‘ oy
DU ’
RUANDA-URUNDI e Copie & Monsieur I'Administrateur Territorial & /{1 :
—— ey avec pritre, lors de la transmission de la demande éventuelle de renouvellement,
SERVICE DES TERRES. de se conformer & la circulaire n® 1 du 14 aoiit 14940 de Monsieur le Gouverneur,

v AF02 1r A5

QB IET

Renouvellement de bail

lLe Conzervateur des Titres Fonciers, DAUGE, M

Monsieur,

Jai 'honneur de vous faire savoir que le contrat no |,

4
of, £ L "‘
i d vient (ESTVenu) 4 expiration le H el ¢ ’éy ’? J

intervenu pour fa location de la parcelle no du centre commercial de

Je vous serais obligé, au cas ol vous désireriez renouveler le bail, de faire

parvenir & Monsieur le Gouverneur, par I'intermédiaire de Monsieur "Administrateur Terri-

A
torial & o LA LhAstmn }H—f

v

~une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle
vous désireriez obtenir ce renouvellement. La décislon de Monsieur le Gouverneur vous sera
communiquée ultérieurement

Vous avez tout intérét 4 régulariser 'occupation dans le bref délai

car depuis la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, 'occup u terrain est faite
sans fitre.

Je me dois de vous sign wau cas ou la demande de renouvellement ne
serait pas parvenue & Mo, r ’Administrateur Territorial avan e
je me verrgi regret, oblige de proposer a4 Monsieur le Gouverneur de poursuivre I'évacua-
flon du terrain par toutes voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur , lassurance de

ma considération distinguée.

e Conservateur des Titres Fonciers, DAUGE, M.
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Négidence du Ruanda. Kibunzu le 7 i.zars 12133
Tervitoire de &ibungu

He

Transfert parcelle 2I Vonsieur le Gouverneur,
Kibungu.

J’al 1’honneur de vous transuettre en
annexe une devande de transfert me remise par le comuer-
gant LILADIAR JETHA de Kibungu.

Barkat All de Biumba locataire de la parcelle 2I
consent a céder le contrat & Liladhar Jetha.

Je joins a ls demande un exeuplaire du co:tmat de
cession de bail passé entre sarkat ALi et Liladhar Jetha
ainsi que deux copies du contrat L I342(celle dg/¥iI remi-
par Barkat All & Liladhar Jetha et ia cople des archives
du territeire 4 i.ibungu) pour annotation du transfert.

Liladhar Jetha a payé la taxe de trnsfert (I0O0 fra
et a regu la quittance n® §o du 5/3/(/1 délivrée
par le Comptable de iibungu.

Voiwl 1’identité compléte de Liladhar Jetha

LILADEAR JETHA ¢ Profession Corergant
1/é & Lalia(Indes) en 190G
iarié
fils de Jetha YAlawji + et de Sambay (e.v
Régident & Kibungu
Nationalité ;Indes Anglaises
tmuatriculé a Kigall le 5/2/31
Vol.III f° VII n° II9

Sur laparcelle 21 est constru.t actuelleuzent un
magasin en matériaux durables fondation cirent,murs en lrig
ques cuites rejointoyies au ciuert,toit en t8.es.

I1 n?existe qu’un seul ragasin sur la parcelle,+l
est occupé par Liladhar Jetha lui-méme,

L?hduinistrateur “erritorial fley
Lrhduge Territeadjt.+ ierlot Aey

1

-
f@ur le Gouverneur

du Territoire du Rusnda-Yrundi

Usumbura,

Monsieur _ - N g e
sousle couvert de ionsieur le sésident du Nuanda & Kigali,
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Territoire de H_A&u APt "~ CENTRE COMMERCIAL d Fﬁ'euw.a.a_
o

PARCELLE Ne

‘DEMANDE DE : renouvellement du bail L. (1)
- transioride—haH-r (1)
SOUS-loeatromrdrimr-r)
o e : L
WNDEUR (2) \/%«747«:4 Inabigenmilys . /uﬂfya!(

UCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT e.g;e‘lﬁm‘ ton, mécjpefe. m is (1)

-maison d’habitation: Matériaux utilisés :

a) fondations : pierres, brigres-ewttes—HriquesseThes, ciment, chamre-aretde—1)

b) murs en élévation: presresrbriques cuites, briquesssehes—ermemnt THaux, argile (1)
c) pavements : ciment, brieres-rejommtoyees T1)

d) toiture : toles, tues—paite—t1)

ANNEXES: matériaux utilisés:  a) fondati_gns: pierres, briq&ereuﬁn?hﬁqnm{—ﬁm}:nt. chaux-argile (1)

b) murs en élévation : pierres briques cuites, brigres-saches, ciment-ehamx, argile (1)

¢) pavements : ciment, brigues

,- .'uv_\'k:t.a {”

9) toiture : toles, tuHes—parte—(1)
CLOTURES : Matériaux utilisés: (u‘p‘qu& e B
Etat - - Mo -
Magasins existant sur la parcelle : nombre : fran _ S -
Occupés par: (1) Selevm i pmaaah . . _ im0

Eventuellement, taxe pergue:

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s'il s'agit d’une demande d’achat)

L

{-\_\_r_i_s de ItAqunist_rat_ellr Territoria!;_, B X axT cng -

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, commae suite 4 son no PE¥9
. AT, 2323 du, CP g —
L6 2. |TF. =

[ o L - o

L’Administrateur Territorial,

Pour achat de terrains autres que ceux destinés 4 un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire ne 13/T.F.
»£1-1945, 90,

, Jupprimer mentions inutiles.
(2) (3) et (4) donner identité compléte.



Kigell le 4 décenmbXe 46

Vrajdas Makangi

‘Kigali

o

kousicur le Gouvarneur

du Ruanda = Urundi

Usumnburs

SRR SIS PR T PY

Sous couvert de Monsjieur
1'Adiinistrateur Toerritorial

de Kibungu

S=Emmmm-msmoyrImrs

Monsieur le Gouverpsur,

Suite & lz lettre n® 2249/T.F./L 2327 du 28 octobre
dernier de konsieur le chef du service Provineial des terres,
nous avons l'honneur de solliciter le renouvellement ,pour us
durée de trois ans,le contrat #le location n°® L 2329 parcells
n°2I du centre commercial de Kibungu,venant & expiration ge
31 dégembre.

Veulllez agreer lonsisur le Gouvernsur l'expression
de nos sentiments tres distingués

Kf%‘ D s ) o
i © *JE::;f*”ZS



RUANDA-URUNDI Usumbura, de QCT 22 1846

Service des Terres,

Copie a4 Monsieur 1"Administrateur Territorial

No zé/;/ﬁf Lﬂ,ﬁli a . avec priére de

Obiet :

Renouvellement de bail,

o

se conformer au 5¢ de la cireulaire 13,T.F. du
19 juillet 1945, lors de la transmission de 1a demande

¢ventuelle de renouvellement.

bq 1.7 [(_,‘ Le Chef du Service Provircial des Terres, DAUGE,
/ & !
/’g / v
ansieur,
J'ai I'honneur de vous faire savoir que le contrat L. 2’3«2# intervenu

7y Y IS / i
n c .
f#ir la location de la parcelle no j,f du ceatre commercial de l[{ {11044

: mst (<estaconed-a expiration le 41 g{»/[_’g,( 111 i»"L«

Je vous serais nhlrﬂc, au cas oiil vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a Mr.,
I’Administrateur Territorial a S ¢ L{ 11044 ., qui latransmettra a Mr. le Gou-
verneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce renou-
vellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét a régulariser 'occupagidn daas le plus bref délai possible, car de-

puis la date d’expiration du contrat, rappelée plusdfaut, 'occupation du terrain est faite sans titre.

Je me dois de vous signaleg.gqf”au cas oit la demande de renouvellement ne serait pas par-
venue 3 Mr. I'"Administrate erritorial avant le eyl me verrals,
a regret, obligé depfoposer a Mr. le Gouverneur de poursuivre ’évacuation du terrain par toutes voies
de droi

Veuillez agréer, Monsieur e , I'assurance de

ma considération tres-distinguée.

Le Cheif du Service Provincial des Terres, DAUGE, M.

nsieur a w/af/smémn -
. t//frruufu j‘/ ’ér’

h jfu?mf,
/




SERVICE DES TRAVAUX PUBLICS

¢/s  TERRITOIRE
: DU

RUANDA-URUNDI

(Rappeler dans la réponse Ia date et le numéro)

Reponse au n®

n°® 21 a Kibungu.

-

OBJET: N

Usumbura, ie...... 30“janxieﬁm1946.~”m

Ije /T.P. Cople pour inforration a
Yoncieur 1’Administrateur Territorial de
K i 1.":111‘: g‘u .

Le Cormissaire Provincial,
M, SIMON .~

fongieur ,

J’az1 1’henneur de vous renvoyer en annexs,

les plans au sujet de 1’£largiscement de 12 véranda du ma-

gasin sis sur la pareelle n°® 2] & Kibungu. Je vous prie de

blen voulcir cerpléter ces docurents en ajoutant le plan

terrier.

Jei111llez agréier, Vensieur, l’assurance de

ma considér=ticn distinguée, -

ur VRYDAS Makanji
a

- - e - D e a5

Y

La Commiscaire Previneial,
‘_'G , E’Ac

SI]:ON. e
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THANSFERE le bail 1, de liessi
THAN
ISAYX, commex ¥ my, &
et snlidairom -
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- LILHADAR JETHA ‘
KIBUNGU KIBUNGU, le 7 aout I944,
Ruanda

ransfert de terrain

Mons.eur le Gouverneur du
Ruanda-Urundi
Usumbura

¥oncieur le Gouvern:u:,

J’ai 1l’honneur de solliciter de votre haute
bienveillance, le trausfert de mon nom a celui de
Messieurs VRAJDAS MACANJI « C°® § KIGALI, du contrat de
location n® L,.2327, relatif a la parcelie n® 2I du cen-
tre commercial a4 KIBUNGU,

Je joins & cet effet, le dit contrat L.2327,
accompagné de la soume de Fe. 200.00 pour taxe de trans
Tert.

Esperant une reponse favorable de votire part et
vous remerclant d’avance, je vous prie de wouloir bien
agréer, Monsieur le Gouverneur, 1’assurance de wa haute
consideration.

Pour accord Le cedant
le cessionnaire

Vingdis whisants o, Sl o8 frde
g
, _/:'nn/-er;q”' o /%'ﬁ.{ ’M;u"'*‘:‘t
P ASNCINT N Ay P

s enar = kL 2w . L o
onei 4 ey
; A, bosoh ot it gqur—yé«ﬂﬂ;v
el - .‘:‘.’/,;f

A

s

»

ol




LILHADAR JETHA :
KIBUNGU L) Kibungu,le 7 aollt 1944.

Fuand N°1wﬁj/ﬂ4?7/T.F./L.2327.-Transmia copie pour
- suite 4 Monsieur 1l'Administrateur Territorial
a Kibungu,ci-joint fiche & compléter.

" TRANSFERT DE TERRAIN

( Usumbura,le 7.2 Aot 1944
e Le Gouverneur,
» W P.0.
i .o 330/ T =TT 2
o 193/ »
Tk
. | Monsieur le Gouverneur du
L’ Al S Ruandsa-Urundi
;. a0 Usumbura
Monsieur le Gouverneur,
d'ai l'honneur de solliciter de votre haute
bienveillance,le transfert de mon nom & celui de Messieurs
VRAJDAS MAKANJI & C® & KIGALI,du contrat de location n°® L.
2327,relatif & la parcelle n® 21 du centre commercial A
KIBUNGU.
Je joins & cet erfet,le dit contrat L.2327,
accompagné de la somme de Fs. 200.00 pour taxe de transfert.
Espérant une réponse favorable de votre part
et vous remerciant d'avance,je vous prie de vouloir bien
agréexr,iMonsieur le Gouverneur,l'assurance de ma haute consi-
dération.
Pour accord Le cédant

le cessionnaire
8é/: VRAJDAS MAKANJII & C° 8é/:LILHADAR JETHA.




Kibungu . ib
o CENTRE COMMERCIAL d . gI 3

PARCELLE N¢ .

Territoire de

XXXXXX A A XXX
DEMANDE DE : renouvellement du bail L. (1)

tragpiestshyc ek kb x

SQERICRAICIORICH KX X

d’achat du terrain, objet du bail L. (1)

Lilhadar Jetha a Vradjas uakanji Kigali

CON> 1. UCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN

__ AAXXX XXXAXXAXAX
ETAT : excellent, bon, médiocre, mauvais (')
Magasin et maison d" habitaiion : Matériaux utilises :

XXXXAXXXX ﬂF@ZC
a) fondations : pierres, briques \S&p h}&us SEC

omexhy Chaux, argile (1)
b) murs en élévation : lwx‘}(jﬁ%w&\x

Ikiwﬁ seches, ciment,

chaux, argibeARhaxxx

¢) pavements : ciment, oIS jointoy ces (1)
d) toiture : toles, tuiles, :g(n lle (1)
- s XAXXXX

ANNEXES : matériaux utilises a) fondations : QHM&& cuites,
R osyskongs, ciment
IO argite (1) AAHXANAXX
b) murs en €lévation : PIEST RS RGeS cuites, briques séches,
ciment, RRNK ReEHScOHCK %

¢) pavement : cimcnkkﬁqpfﬁxbﬁk’i”“’Vd% (1)
d) toiture : toles, tuiles, paille. (1)
, briques cuites
_CL(T]“L{RE.S : M{}fl‘l'iﬂll)_(__mili_sﬁ: ____________ SR, <" -
Etat :
: : un
Magasins existant sur la parcelie : nom
— Wt sur 2 pee LilhEdqr Jetha
Occupés par: (1).__......... e s T e (3)
... 4

200 francs percuxs a Usa

enfuellement, taxe pergue : . .. e - - I ; : T O T

?"1& pass€ pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s'il s’agit d’une demgnde d'achat)

accord e
‘_cj_L AAdmin istrateur Terri torial :

8 i O . du -
! L A . e

L 1@ nv;'it,r]ateuéi crr:toml

}u 14 8-40, 8¢,
(1) supprimer mentions inutiles.




Kibungu 8 Novembre 1940.

i
3
3

Monsieur le Qouverneur,

Tlenient, bail

e n° 2I/Kibungu. J'al 1'mRonneur de vous tranamettre sous ee
‘ couvert,den:nde de renouvellement,du hail L.928,rsla-
f,2 la parc2lle n® 21 de Kibungu,au nom de BIRKAT

Le hatiment prineipal sis sur la narcelle
sus <noncie,est en materiaux durahlss(brigue cuites-
rejoiatoy‘es au einent-t8les),

Les annexes sont en mat:iriaux non dur-hles

1'Adinistratear Territorial,f

1'agent Territ.de Spirlet,J-U.

2 Monrieur le Gouverneur des Territoires
du Ruanda-Urundi. LH&H {BURA. )



." /jlwym.ﬁ e ‘////0 _ ‘-.:s?o :
S Demande de terrain. / e rue Mo’ £ M/

Je soussigné (ﬂzl, a goulizner, prénoms en entier, profession, résidence, liew d'immatriculation)
y . Cormomnen .44-./ - /.)’IWA

it pour mon compte personnel, ou—au-nom-ce-ta-soeistaild)

§ statuts ont ¢té déposés au Greffe du Tribunal de 1¢7¢ [nstance d'Usumbura, le . .

liés au (2) . , e €t en vertu d'une procuration publiée au
: oudéposée & la Conservation des Titres Fonciers a

ura sous le n” spicial P sollicite du Gouvernement du Ruanda-Urundi, P’achat, oula location pour

me de G . ans avec faculté d’achat ou renouvelable & I'expiration,de la parcelle n° 4

.a plan de lotissement, ou du terrain :

destinée aun usage Casach ool hu...a/C_ —..d'une superficied’environ..... .. ‘

située a ... /{/( &WM . et représentée au croquis, a I'échelle de 1 2

figurant au versc ou ci-annexé. (3)

ou l'occupation provisoire, pour une durée de 5 ans, d’un terrain situé 2
o i . E— Ay -
Territoire de.. : wd'une superficie &pﬂi'ﬂ.‘{l?ﬂ&"f!\dﬁ@-‘ )

. . . Z - .
destiné a un usage agricole (4) =
A I'expiration du contrat d'occupation provisoire je désirerais pouvoir acheter, ou louer pour un bail emphytéotique
de . . ans, ou louer pour ans.

N r 3 & } 4 o o — % .
el LK 4 RS T-Fflged s 2ofglye b 7. F o bk,

le terrain représenté au croguis figurant au verso ou ci-annexé a I'échelle de 1 3 (3)

Je sollicite I"autorisation d’occuper, a titre précaire et révocable, le terrain a la date du’
m'engageant au cas ou un contrat ne pourrait m'étre délivré a Pévacuer dans un délai de 15 jours, et ce, sans pou-
voir réclamer de ce chef aucunz indmnits ou dommagz au Gouvernement.

Veuillez

Signature

PBoriaes

(5) A Monsieur le Gouverneur du Ruanda-Urundi a Usumbura.
A Monsieur le Délégué du Résident a

(pour faire suivre & Monsieur le Résident)

(1) Inscrire I'énonce exact et complet de la raison sociale ou lés noms, A souligner, prénoms, en

entler,
résidence de ou des personnes pour lesquelles on agit.

(2) Numeéro et date du bulletin.,

(3) Lorsqu'il s'agit d'une parcelle faisant 1'objet d'un lotissement diiment approuve, il suffira d'indiguer le
n® de la parcelle et éventuellement du bloc oit elle est située.
Par contre, pour un terrain situs en dehors d'un lotissement le croquis devra étre rattaché A un point
fixe de la carte au 1 & 100.000 ox 1 & 500.000. Un extrait d'une de ces cartes de la région environ-
nante ou le terrain est demandd devra ézalement figurer & ¢5té du croguis avec indication de 1'empla
cement du terrain.

(4) Indiquer I'espdce de plantations ou cultures.

(5) Lademande est A établir en double dont un exemplaire est envoyé directement par l'intéressé
Gouverneur, lesecond exemplaire est remis aa1 Dilégus du Résiden: du Territoire

au

ol est situé le terrain

N B.-- Barrer les inscriptions inutiles.




S T
TERRITOIRES DU RUANDA-URUNDI Usumbura, le . LJdui]gm 194

QERVIC;DES TERRES Ne. /V/f/T F.- Copie & Monsieur I’Administrateur Territorial
B 7 8 S lOitrs %4 AVeEC priére, lors de la transmission de
)
N /f//} Ui T il L ' 7“ ] la demande éventuelle de renouvellement, de se conformer & 1a
Annexes,

circulaire n® 1 du 14 aoit 1940 de Monsieur le Gouverneur,»
B ) ET Le Conservaieur des Titres Fonciers, DAUGE M.,

Renouvellement de bail, &

@V Monsieur,

”
, J'ai I'honneur de vous faire savoir que le contrat n® L. 7,57?' .

7 intervenu pour la location de la parcelle n” . .f:’/J du cenire commercial de
4ff£4g’“’f(4 % vient (esé=smou) a expiration le . F B 3540

Je v‘nus serais obligé, au cas ot vous désireriez renouveler le bail, de faire
parvenir a Monsieur le Gouverneur, par Uintermédiaire de Monsieur I’Administrateur
Territorial & /Z:“./C/Mzwa% .. une demande en ce sens, spécifiant la durée pour
laquelle vous désireriez ob'fenir ce renouvellement, La décision de Monsieur le Gouver-
neur vous sera communiquée ultérieurement.
possibie, car, depuis la date d’expiration du contrat, rap;ﬁgﬂa&-m&éupaﬁﬂn du

e

terrain est faite sans titre. e
-

Je me dois de vous ‘s‘iﬁuale'i"'ﬁ—u'au cas ol la demande de renouvellement ne
serait pas parvenue & ieur I’Administrateur Territorial avantle ... ... .
je me verr:: -4 regret, obligé de proposer a Monsieur le Gouverneur de poursuivre

Veuillez agréer .~ -7 A1 €LL4 ., I'assurance de ma considéra-
g

tion distinguee.

L.e Conservateur des Titres Fonciers, DAUGE M.,

Monsieur /JOJ%A’/' { ’:?(.

3 /{//gfﬂxﬁ A (f?‘j’(‘
v 7



RUANDA-URUNDI

Résivence der. RUANDA......

Territoire de . JXIBUNGL

CONTRAT DE LOCATION.

" 2928 .~ .= = = _—en date du trente. janvier I938 -termede trois - - - - - ans

Le Gouvernement du territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Gouverneur du Ruanda-Urundi, agis-
sertu des dispositions des Arrétés Royaux des 3 décembre 1923 et 17 aotit 1926 donne en location pour un
> trols ~ - -ans

Wonsieur BARKAT,Ali,commercant,résident & Nyanze-Ruandé. - - - - - = -

ui accepte aux conditions générales de | I' Arrété Royal du 3 décembre 1923 et de I'Arrété Royal du 17 aofit 1927 et
aux conditions spéciales qui suivent: une parcelle de terres située a ,ubunegu_p‘arcall_e RO DT i mbiom
destinée & un usage ..gommercial. =~ . d'une superficie de Qhuit Bregw = = = = ~ = -_-
représentée par une teinte jaune au croquis approximatif figuré ci-aprés a échellede 123.. 50000 = o ==

Article I.— Le prix de location du terrain est fixé & la somme de mille francs; = = .=.=.=
e o o B e e e e e e T
I'an, payable ainsi qu’il est dit & I’article 19 de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923. A défaut de paiement aux
échéances fixées, le locataire devra I'intérét des sommes dues calculé sur le retard au méme taux que celui appliqué
pour les impositions personnelles et les impdts sur le revenu et ce, sans préjudice a tous autres droits.

Article II.— La location prend cours le .premier . janvier mil neuf cent trente huit.

Article IIl.— L’indemnité forfaitaire qui sera due au Gouvernement du chef de la résolution intervenue
conformément aux Arrétés Royaux de 3décembre 1923 et 17 aofit 1927 est fixéea la somme de 1000 francs.

R | ARSE o TSR RN SR SR TR L T T LTI S, ) L YOI, SRS | PPN JOUNKL YRR, TOTSE. WRRRN . JUTOR _ TRRRL  CORNGL_ DSVRY _ NSCL  PUNRT UERRNR  TRTSS . RN RS SR S N Bl - — —_—
Article IV.— Le terrain devra étrecldturé sur toutes les parties de son périmétre libres de constructiors.

Article V.— Les constructions et cloturés a ériger sur la parcelle louce devrornt étre conformes aux pres-
criptions de I’ Autorité compétente qui approuvera les plans des travaux de constructions a effectuer et sera seule
juge pour apprécier si ces obligations sont remplies.

Article VI.— Dans le délai de six mois a dater de la signature du contrat, le locataire devra avoir érigé
sur la parcelle une construction dont les plans auront été approuvés par 1'autorité compétente.-

Cette condition de batir est nécessaire pour que 'occupation soit considérée comme effective, la non océcu-
pation entrainant de plein droit et sans mise en demeure la résiliation du bail.

Article VII.— Le Gouvernement se reserve le droit d’effectuer ou de faire effectver dars le terrain loué,
des recherches miniéres ainsi que. tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se
réserve d’autre part la faculté de reprendre en tout ou en partie le terrain pour des besoins d’exploitation miniére, a
charge de remettre d'autres terrains en échange, d’une superficie ¢quivalente. Le Tribunal de Premi¢ie Irstance
fixerait les indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ces terrains. -

Article VIII. — L’inexécution des conditions générales de I’Arrété Royal du 3 décembre 1923 et de I'Arrété
Royal du 17 aofit 1927 ainsi que I'inexécution des conditions reprises aux articles I, IV, V, V1, et VII ci-dessus fera
b pérer d'office, aprés sommation ou lettre recommandée restée sans réponse la résiliation du bail.

Ainsi fait 4 ... Ugumbure - = =._,en double expéditionle  trente janvier.mil neuf
trente huit.‘..,.. e e e e e e e S e e e e

LE GOUVERNEUR, Ju.ng,ere, LE LOCATAIRE,
(S) JUNGERS. (8) BARKAT.

Regu pour inscription, & quatorze heures, au registre-jcurnal ouvert i la Conservation des Titres Fonciers,
sous les numéros général. . 2TI2 w = = o= == et spécial Le928e = = = = = = = = = =
Usumbura, le trente. janvier I90Q trente huit. - -

Le Conservateur des Titres Fonciers, =Ditg .

Scesu. (s) DITS.
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RUANDA-URUNDI

Résidence dg. RUANDA.-
Territoire de KIBUNGU& ..

CONTRAT DE LOCATION.
,I)L?_L,n.m‘ = = = = en date du trente Japvier I938 termede troig = = = = = aps

: Le Gouvernement du territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Gouverneur du Ruanda-Urundi, agis-
" vertu des dispositions des Arrétés Royaux des 3 décembre 1923 et 17 aofit 1926 donne en location pour un

deur BARKAT,Ali,commergant,résidant & Nyanza-Ruandas = = = = = = -

i S S S S SR e R U e

e Ui accepte aux conditions générales de I’Arrété Royal du 3 décembre 1923 et de I’Arrété Royal du 17 aoit 1927 et

aux conditions spéciales qui suivent: une parcelle de terres située 2 . Kfbungu~parcelle n®2Ile - =
destinée 4 un usage ..cOmMAreial « = = dune superficie de RULE Grégs = = = = = = = - -

Article I.— Le prix de location du terrain est fixé & la somme de mille FronCEs = = = = =
L ... W PN R TR T TR -~ LSS SN TN TN % - A . - - - - S
I’an. payable ainsi qu’il est dit a I’article 19 de I’Arrété Royal du 3 décembre 1923. A défaut de paiement aux
echéances fixées, le locataire devra I'intérét des sommes dues calculé sur le retard au méme taux que celui appliqué
pour les impositions personnelles et les impots sur le revenu et ce, sans préjudice a tous autres droits.

Article Il.— La location prend cours le premier Jonvier mil neuf cent trente huit.

Article IIl.— L'indemnité forfaitaire qui sera due au Gouvernement du chef de la résolution intervente
conformément aux Arrétés Royaux de 3décembre 1923 et 17 aofit 1927 est fixéea la somme de mille frances

Article IV, — Le terrain devra &tre cloturé sur toutes les parties de son périmeétre libres de constructions.

Article V.— Les constructions et cloturés i ériger sur la parcelle louée devront étre conformes aux pres-
criptions de I'Autorité compétente qui approuvera les plans des travaux de constructions a effectuer et sera seule
juge pour apprécier si ces obligations sont remplies.

Article VI.— Dans le délai de six mois & dater de la signature du contrat, le locataire devra avoir Erigé
sur la parcelle une construction dont les plans auront été approuvés par I"autorité compétente.-

Cette condition de batir est nécessaire pour que 'occupation soit considérée comme effective, la non occu-
pation entrainant de plein droit etsans mise en demeure la résiliation du bail. '

Article VII.— Le Gouvernement se reserve le droit d'effectuer ou de faire effectver dans le terrain leué,
des recherches minieres ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se
réserve d'autre part la faculté d2 reprendre en tout ou en partie le terrain pour des besoins d’exploitation miniére, a
. Charge de remeftre d’autres terrains en échange, d’une superficie équivalente. Le Tribunal de Premiére Irstance
i fixerait les indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ces terrains.-

Article VIII. — L'inexécution des conditions générales de 1”Artété Royal du 3 décembre 1923 et de I"Arrété
1 du 17 aofit 1927 ainsi que I'inexécution desconditions reprises aux articles I, IV, V, VI, et VII ci-dessts fera
érer d’office, aprés sommation ou lettre recommandée restéesans réponse la résiliation du bail.

Ainsi fait & Usvmbure = = = - , en double expédition le trente Janvier mil neuf -
J*‘ﬂrﬁntﬂhmt. Rt S RO R R R T U O I R T T ity

o FLEG LE LOCATAIRE,

Pawale]

Regu pour inMeription, & quatorze heures, au registre-jcurnal ouvert & la Conservation des Titres Fonciers,
sous les numéros général. 27L2 w. = - n-!-ﬁ_l.f Spécial Le928 = = = « « » = - - - -
Usumbura, le tranu:...;mr;ﬁ:f.- IQQ\Q\ trente huite - -
Le Conservateur des, Titres égpciers,-mm ’




Résidence du Ruanda
Territoire de KIBUNGU,
[ L P -

n® '&07 TeFe

P R e .
Rép.au n® 17/T.F.

du 3 février 1938,

= e R s

Terrain Barket Ali a
KIBUNGU,.

KIBUNGUyle 23 juin 1938

Transmis & Lionsieur 1’Administrateur territorial de BYUMBA
les factures 320 de 1000 frencs,somme dus per Barkat Ali de Nyansga
avec priére de’en récupérer le montant prés de Monsieur Sharif Gulem
Ali Shah,commergant & Byumba.

Monsieur le Conser vateur des Titres Fonciers,

Comme suite & votre lettre citce en marge,)’ai l’honneur de

vous feire connaitre que Sharif Oulam Ali Sheh,agissent au nom de Barkati

Ali,parti sux Indes pour quelques moisys’esi mis en régle avec moi en fai=

sant ropurer la toiture,cimenter les places de la maison de Barkat Ali.

Je demande donc & Mon collégue de Byumba de vouloir bien récue

perer prés de Sharif Culam Ali Shah le montant de la facture 320,

L®Administrateur territorial,
R.VERHUL ST .

A Monsieur le Conservateur des Titres Fonciers a USUMBURA.

e b o o i S S e o e e T 8



: TERRITOIRES

bu
. RUANDA-URUNDI
Tecriteies gg .

Rappeler dans la réponse la date et le numéro

Réponse an n® 19,0 Ry

neur de porter L

PR T | > k...}.5..;.‘;‘,1.,...1.933.---.._...._..-

Monsieur le Conservatesur des Titres Foneciers,

Comme suite & votre lettre citee en marge,j’ai 1°'hon-

votre comnaissance que Barkat Ali s’obsiine A ne

pas vouloir se meitro em régle su sujet de sa maison,

Son toit en t8les va s2'envoler un de ces jours,n’étant

pas cloué(ce sont des ames de pierres qui le maintiement sur sen .

todt)il doit égmlewent rejointoyer les briques et metire un parquet

de ciment dans sa maison,

Dés qu®il se sera décidé i se mettre en riégle jeo lui fe-

rei migmme parvenir la facture.

L'Aduinistrateur territoriel,
R.VERHULST,

A Monsieur le Conservateur des Titres Foneiers & Usumbura,

Sl Tl aB el wT el =T el el el e e =l el el el el el e el el el e e eSS e el el



SERVICE IES TERRES.
. TERRITOIRES

DU ... Usumbura. ..., le. 3 février. I938...
< RUANDA-URUNDI
h P No H/TIF. —e .. .
g dans la réponse la date et le numérc F r : E
£ | y T 434

nse an n° l-__““ ;_;- i

........................... 19 { Class.. 1.t 1
3... ANNEXEg

Monsieur 1'Administrateur,
OBJET :
Barkat Ali & Kibungu.

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir,
le contrat n°L.928 établi au nom. de Monsieur
Barkat,Ali,pour la parcelle n°2I du ce.c. de

Kibungu;l'intéressé m'a declaré que le batiment

ge trouvant sur la”parealla était conforme a

l'avig paru sur les constructions en matériaux

durableg.
51 vous &tes d'accord avec la recon-

duction du contret n°Le.5T4,je vous saurals gré
de vouloir bien faire parvenir le contrat.ioiﬁ.
& Monsieur 1"A.T. de Nyanza-Ruande,en le pri-
ant de le remettre & 1"intéresaé et de perce-
voir le montant de la facture jointe.

Le Conservateur des Titres Fonciers,

ik

eur 1'Administrateur Territorial
de et &

KIBUNGU.




Territoire MUANDA - URUNDI

gh8 TGS T CONTRAT DE LOCATION

9 } Terme du bail ... . .

5 ans,
* “Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi représenté par le Gouverneur du Ruanda-Urundi agissant en
vertu des dispositions des Arrétés Royaux des 3 décembre 1923 et 17 aofit 1927 donne en location pour un terme de

&m":" ...... B . a,'t {w*&‘e’n:'c : ’ 'rumm“ ST i :

qui accepte, aux conditions générales de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923 et de I'Arrété Royal du 17 aoiit 1927 et aux
conditions spéciales qui suivent :

P terrain;sitwé a4 Kibungu,purcelle 21 du lotissement

de

. d'une superficie

neé a un usage B
B + 1= 11117 10 c 5 2 - U e R S
‘epréWaWei‘an}mément au croyuis approximatif figuré ci-aprés a échelle de 1a... ...

Article 1. — Le prix de location est fix¢ 4 la sommede . . ... o
payable ainsi qu’il est dit & 'article 19 de I’Arréte Royal du 3 décembre 1923.

Atticle 11.— La location prend cours le s seseasan e e e e e
Coen L premier janvier,1900 trente trois. o

Article I1l. — L’indemnité forfaitaire qui sera duz au Gouvernement du chef de la résolution intervenue conformément aux
Arrétés Royaux des 3 décembre 1923 et 17 aoit 1927 est fixée & la somme . e :
T s s SR R, NS, TERROE.

Article s&w MQ devra étre clbturé sur toutes les parties de son périmétre libre de constructions.

Article V.— Les constructions et clétures i ériger sur Ja parcelle louée devront étre conformes aux prescriptions de ['auto-
rité compétente,qui approuvera les plans des travaux de constructions i effectuer et sera seule juge pour apprécier
si ces obligations sont remplies,

Article VI.— Dans le délai de- Sl e a dater de la signature du contrat, 12 locataire devra avoir erige
sur la parcelle une constrygfion gwofs's plans auront été approuvés par le Résident.

Cette condition de batir est nécessaire pour que I'occupation soit considérée comme effective, la non occupation en-
trainant de plein droit et sans mise en demeure la résiliation du bail.

.ticle VII.— Le Gouvernement se réserve le droit d’effectuer ou de faire effectuer, dans le terrain loud, des recherches mi-
niéres ainsi que t._ous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se réserve d’autre part
la faculté de reprendre en tout ou en partie le terrain pour des basoins d’exploitation miniére,a charge d= remettre
d’autres terrains en échange,d’une surperficie équivalente.Le Tribunal de 1¢ Instance fixerait los indemnisations aux-
quelles donnerait lieu |a reprise de ces terrains.

Article VIII. — L’inexécution des conditions générales de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923 et de I'Afraté Royal du 17 aoit
_1927 ainsi que I'inexécution des conditions reprises aux articles I,IV,V,VI et VII donnera au Gouvern ment le croit

de prononcer d'office,sans intervention des Tribunaux,gans sommation,ni mise en d ésifiation d i
Ainsi fait & e ?‘ 2 Wlamiy _A 3 Ta-: ¢e'.6‘ '-;';i'#ld&'- 2'bes %‘ &W M%’.
e e - . vingt six aofit 1900 trente deut et

. approwvé ELWHgts barrés nuls et hult mots ajoutés em nkerligne
i JUNGERS » ’A—I—/ oo anx Cs

' ol €gu pour inscription, 4 quatorze hetres, au registre journal ouvert a la Cunservation dos Titres Fonlizrs,

negénéral . .. etleno special :

' A55@sumbura, le ... L STA A

] Le @Bservat § Titres Fonciers, 32

s o/ 58 HENRY,

Pour copie certifi¢e con‘orme :

Usumbura, le .

1432,




SERVICE DES TERRES Usumbura.,le 29 pofit 1932
N° (f'd’d’ Transmnis pour information 1'Administrage
N® é)f; teur Territorial & Kibungu en le priant de voulol
bien trouver an annexe copie certifise conforme
OBJET: du contrat en question.,
CONTRAT L 574

LE CONSERVATEUR DES TZARKES

RZCU LE
% SEP 1932

2
¢
)
™
&
™D

Monsiewr le Cwratewr,

J'ail l'honnewr de vous faire parvenir une expédi-~
tion dw contrat de location n® spécial I 574 intervenu le
26 aofit 1932,avec le siewr Barkat Ali powr un terrain situé
& Kibwngu,parcelle 21,

Veuilles agréer,Monsiewr le Curatewr,l'asswrance
de ma considérastion distingumée,

LE CONSERVATEUR DES TITRES FONCIERS,HENRY,

e T T
eé/HEIRY,

Monsiewr Chmwdron,adolphe
Curateur de 3a faillite Barkat,Alil

a USUMBURA .-

3




